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Poistná zmluva č. 411 019 682

Allianz ®
Slovenská poisťovňa

;

Poistník /
Poisíený: Mestská časť Bratislava - Nové Mesto

Junácka 1, 832 91 Bratislava 
IČO: 00 603 317

Poisťovateľ:

Poistné
obdobie:

Allianz -  Slovenská poisťovňa, a. s,

Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1 
IČO: 00 151 700 
IČ DPH: SK2020374862
Okr. súd Bratislava I, Obeh, reg. oddiel: Sa, vložka č.: 196/B.

uzatvárajú v zmysle všeobecných záväzných predpisov túto poistnú zmluvu

!j '  ľ ° ís‘enle ma' 8tk“  právnických a podnikajúcich fyzických osôb 
OddiSl 11̂ . P o , s , . s strojov ,  dektreniky prtvnických a p o L X ľ S W l .  osôb

Začiatok poistenia: 

01.10.2014 
00:00 hod.

Koniec poistenia:
Poistenie sa dojednáva 
na dobu neurčitú.

Poistné obdobie:
1 ROK

Poistenie dojednané na dobu neurčitú sa predlžuje o ďalší rak ak n« .
pred jeho uplynutím. P ' oa 6 ok' ak nie Je vypovedane najneskôr 6 týždňov

Miesto
poistenia:

Predmet
poistenia,

poistná
suma,

poistná
hodnota:

Park na Račianskom mýte v Bratislave

P redm et p o is ten ia

a) k a m e ro vý  sys té m  " --------—-------------- - —-

P o is tná  sum a 
v EUR

P o is tná

- 3 kamery, video, monitor, dátový rozvádzač, stožiare ♦  orísiušenstvo
19 677.00 nová

' poistenia a), tejto poistnej zmlúv
a  H  ods- 1 a vpp -SE d. 7, ods. 1- na Novú hodnotu.

Oddiel I.
Poistenie majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb

Poistné

a podnikajúcich6 ̂ « c k ý c r o s ô r S Í ^ V P ^ M ^ w ó r é ^ H ^ n d  Ä “ on* právn,ck7ch
plnenia a podmienky zabezpečenia pre" poistenie m a J ^ ľ ^ t ľ V 1 1°  2,0 ia  Doložkou M-01:Limity 
neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy. 6 en -Doložka M-01“), ktoré tvoria

Rozsah
poistenia P™ “ " *  “  »  VPP-k, ,  ndkicdclócich dojednáni cedených » ,ämci „j,o pois, zmicy

<a 4. 5.6 .  s I “« S a » b „ d,S h  i  r po „ í o  S “

Dnderwnter Andrej Brutemc. odbor firemných klientov ~  --------------------
Sprostredkovatel- OVB Alifinanz Slovensko a s - Ing Viktor Mágie, mobil ,421913973238 PZ 411 019 682 
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Pre predmety 
VPP-M
čl. 7 -ods . 1. písm.

poistenia a), tejto zmluvy je poistenie

Allianz (Bi)
Slovenská poisťovňa

- a) krádežou;
b) lúpežou v mieste poistenia; 
d) vandalizmom.

dojednané rozsahu

Spoluúčasť;

Zmluvné
dojednania:

vo výške 300.oÔnEUUR al0St P0Č3S poistneho obdob,a sa poistenie dojednáva so spoluúčasťou poisteného 

Pre poistné riziká fi fya

T “  • * »  ■ " — «  poistnej 
predpisy vyplývajúce zo zákona o požiarne! ochranPy polstnlkom/P0,steným dodržané bezpečnostné 
Slovenskej republiky. V prípade nedodržania týchto všeobecne hpredp,sov a súv'siacich noriem
poistné plnenie primerane znížiť. V vSeobecne záväzných predpisov má poisťovateľ právo

Pre predmety poistenia a), tejto poistnej zmluvy sa v zmvsle « 11, ^ .  •
poistenie s ,  „  « ,  vornom f J u m m  *

o d c u d /e 'iľ n X ' SS ,T O n ý e ľm ľe b n jľ lT ' ľ  í l d S S i ^ T Í « . “ ?  " “ . T “  »1

priestranstve. y nologickych súčasti nachádzajúcich sa na voľnom

Odchylne od Doložky M-01 sa dojednáva spôsob zabezpečenia svojou polohou.

poškodenie alebo z Í in V ^ ľs te n e j"  v e c ^ k t ľrý  ne i^s í bíť “ *  VZtahuje aj na vandalský čin (úmyselne 

resp. po prekonaní prekážky (dale ’„ Ä  na .uskutofinenie krádeže vlámaním
škody je oznámiť škodovú udalosť po íciľ Podmienkou ľre  nn ^ ° ' T ° stou Plsteného v prípade vzniku 
udalosť bude šetrená políciou. Pottenie p ^ a  mWo uTt n ^ ľ  P° 'S,néh0 P'nen'a J6' Že šk°d° *a
postriekaním sprejmi, grafitmi alebo oblepením plagátmi 'an° Ven'a sa nevzťahuJe na poškodenie

IK d  . O d d ie l II
o is te m e  s tro jo v , e le k tro n ik y  a s tro jn é h o  p re ru š e n ia  p re v á d zk y  p rá v n ic k ý c h  

a p o d n ik a jú c ic h  fy z ic ký c h  o s ô b  y
Poistné

a podnikajúcich P° 'Ste™a str°1°v a elektroniky právnických
neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy. SU Ut'nné od 0110 2010, ktoré tvoria

Rozsah
poistenia Poistenie sa dojednáva v rozsahu v p p  qf => n» i  a  ■ ■ ■

a poistené zmluvy. ' SE a nasledujucich dojednaní uvedených v rámci tejto poist
riziká:

VPP-SEP edmet P0,sfenia a>- teito zmluvy je poistenie dojednané v rozsahu 

a 5 - ° “

Zmluvné

a0|“"'*nte: « * * »  —  » « *  «  ,0 V « ,
.  odporúčania s, i r a é S S K l T  ^

Spoluúčasť:

vo výške 300,00 E U R P°CaS poistneho obd°bia sa poistenie dojednáva so spoluúčasťou poisteného

Underwriter:
Sprostredkovateľ:

ňndrei Brutenič. odbor firemných klientov 
OVB Alifmanz Slovensko, a.s - Ing, Viktor Mágie, mobil +421918973238 PZ411 019 682
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Allianz ®
Slovenská poisťovňa

Bežné
poistné:

Splatnosť
poistného: Bežné poistné je splatné v ročnej splátke 

bankové spojenie:

Spoločné ustanovenia pre Oddiel I. a II.

491,93 EUR

v termíne do 01.10., príslušného poistného obdobia 

6702 BIC: TATRSKBX

na naše

Tatra banka, a,s.
Číslo účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 
Konštantný symbol: 3558,
Variabilný symbol: 411 019 682

^ -  -  < *  po«

Záverečné
ustanovenia: 1.

2.

3.

4.
5.

Prílohy:

oprávneným i'ľá^pcÍm ľobochzm ľuJnýľhltráľ č‘S,°Vanými PIsomnými dodatkami podpísanými

P o S k  v ľ h f ľ r  P0ÍStenia ° b0ma Zmluvnŕmi stranami upravujú VPP-M

2m'UVe SU ÚP’né

ostatných ustanovení^'3" 0'"6" '6 polstnej zmluvV stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť 

6 slobodne £ * 2  S ° bSab° "  * * >  P * ™ i  *nluvy, porozumeli mu a na znak súhlasu JU

7' ?ch0raPn ľ í r e V S L c " o ľp r i /m o VV Íe s dtenej č in n o s ľ ľ 'h  UStan° Venými v zákone «97/2008 z. z 0 

t e ^ Z ^OOS Z z. Pre financovaním terorizmu. V zmysle

opainom Pnpade poisťovateľ v
8- 1 S Ä “  * -  Í Ä Ä e  a Poisťovateľ

9 5 ■ * - « • — —  

zmysle ČI. 37 ods. 3 zákona č 8/2008 Z z i j l r i e ľ ľ ľ  V Síovenska č- 4/2010 z 9 marca 2010 v
10. p ľs S n ? z á r d e T e Sľ : 09 Stránke

ani žiadne iné aktivity1 (poistné kryt'e) Pľe podníkalel'ské

®,kodu' t ľÄ Ä Ía  Ä ,Äíl2Eia SSrT * * povednosti

L r = Ä hflda
Organizácie5" s p o je n ý c h * ' 'n á r S Í 'U t e ^ ľ o b c S ý ^ '^  P° rUŠení vyplyvaiúcich rozhodnutí 

vyplý..)0«| zo .Sa.Cecce z « z „ « ,o  

' Vyúčtovanie poistného;

s dňom účinnosti 01J 0 2010^ P° IS!ema ma'etku právnických a podnikajúcich fyzických osôb (VPP-M)

pre p" s,“ 'e(VPP-SE) s dňom OConÍL o i lo z O i? 0'0”  "  P^vniokých a podnikajúcich fyzických

ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto poistnej zmluvy.

Underwriter:
Sprostredkovateľ:

Andrej Brutemč. odbor firemných klientov-----------------~ ----------------------
OVB Alifinanz Slovensko a c inn- o as  ■ ing Viktor Magic, mobil +421918973238 PZ 411 019 682
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Vyhlásenie
poistníka:

Allianz ®
Slovenská poisťovňa

udalostí a zaistením Súhlas sa udeľuie na Z I  ľ  so správou poistenia, likvidáciou poistných

V Bratislave, dňa 29.09,2014

podpis a pečiatka poisťovateľa
Ing. Daniel Ďuračka ndre j Brutenič

vedúci referátu 
Underwriting - Majetok

underwriter senior

IIIÉÍK

KU)

■ --

é m

4. U n d e rw rite rA n d re j Brutemč. odbor firemných klientov ---- -------------~-----
~ pfostrecil' owírteí'- O^'B Allfinanz Slovensko, a s - Ing Viktor Mágie, mobil +421918973238 P2 411 019 68?
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Mgr. Rudolf Kusý, v. r.



Vyúčtovanie k poistnej zmluve č. 411 019 682

Allianz @
Slovenská poisťovňa

Poistník:

Poistné obdobie:

Mestská cast Bratislava - Nové Mesto
Junácka 1, 832 91 Bratislava 
IČO: 00 603 317

01.10.-30.09. príslušného roka

Ä 0“ " 4 Je SP'a,né » termíne do 01.10., „a niK ie svedena bankové

S b a ' „ Ska.TsSkä P0isr°vňa' a s ■ D°stOJevského rad4. 815 74 Bratislava ,

KÓn'stanläýsymLľl« ? 0 ° ° 26 ^ 6702 B'C: TATRSKBX

Variabilný symbol: 411 019 682

V Bratislave, dňa 29.09.2014

podpis,^pečiatka poisťovateľ



VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY cl -
Poistenie majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôbS ° Ve" Ska P° 'Stbvňa

článok 1 
Chmdné ustanovenia

a zmluvné d o je d n a n Ä *  sú

2 a7 b0MS & ^ ^ ^  len -poistenie“) p«™ckych
*"*£"* r i v Í Ä Ä í M  f,"n05t V ,ÚWe 5

3 Pre ucely tohto poistená je poisťovatelóm Allianz - Slovenská Doisťnvňa
osubu. ktorá s poMovalelom uzavrela poistnú zm luT  p n ^ ™  Poistnik°m Je 
uvedená podnikajúca fyzická alebo Dráwwká r a k i ľ , ?  ' V ’ J t ' P“ itní| *mluve 
vztahuje y "  aleD0 pfävn,cW “ o*“ . ^  ktorej majetok sa toto poistenie

Sánok 2 
Poistné riziká

1 f  ̂ upiny uvedené v článkoch

ktorých poistenie je v poistnqzmluve^djf.dnaw 0 ^  riZ'ka' Pr'Pad“  5kupiny r i2 ik-

dojednaným v poistnej zmluve. U 3  St°U‘ 60,3 sPósobená rizikom

d- r, * äánok 3
Riziko skod spôsobených požiarom, úderom blesku 

výbuchom alebo pádom lietadla

1 5SST " " " " "  PľaV0 ^  ~  pl— • *  ^koda na po,stenej vec, bola
a) požiarom.
b) úderom blesku,
c) výbuchom,
d) pádom lietadla

2. Podlá VPP-M sa považuje:
^  Ä '  0heň' ^  “  V,aSln0U SllOU ^kontrolovatelné rozšíri! mimo určeného 

b)

c) S  Ä aŕH technickými p%s“ e £ f °  ^

mCIVV Pľe,aV tlak°Vej * *  * * > # *  v - " P " * « »  plynov alebo

d) Ä “ * *  nÍ' 12 aleb° " Úten,£ '*» < “» * P ^ k o u .  jeho časti a,ebo jeho

3 Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené-

bj Íením"1 *' * * *  ''Z" lk°l ara,om-ďateJ rozšíril,

c) vystavením veci úžitkovému ohňu a teplu

o S Ä Ä Ä Í Ä ' Í T l,f " - >

q) podtlakom (impJózia). 3 '

2. Podlá VPP-M sa považuje:
fl) ľ ° ra “  P " " * “ * * "  spôsobom

. .  .... -

.  i™ . «  p i ” ľ . " Ú S ' i ľ Ä “ ! Í " X : “

2. t Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené-

S k s s k ä S"* *■" “*«*•  e - * - « »
1
d) zaplavením územia, ktoré bolo spôsobené m a n k í ľ ™ , J  'L  ap™ '  

tokov alebo vodných nádrží ® ym vypustanim votí z vodných

” s s í s ä s ä í ä 'í í c  a*  ■“
2.2 Poistený je povinný zabezpečiť-

a) plnú prietočnosť odvádzacieho potrubia kanalizácie

3 ^^ľá^mrPr « e r ^ z pr Jp L :ryv zem;kéh° ^
zemetrasením, ktorého účinky dosiahnu v mif J  ^  VZtahuje na skody spôsobené 
makroseizmickej siupntce zemetrasenia EMS M^Európsiu m^noseizrrbrtá stupracaý

4- - T í t HK PS S t ní ip ů ^
materiálov alebo plynov. ^  avy a,el>0 vyvrhnutím popola, iných

5 S  zapnčinene r» h * zosunu l

Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené
č“ : aleboartoimpôdy' ^

b) sadanimpôdy.

poistne, u S  >S a k ° l e d s n k r *<  »  * s a t  rokov pred datumonVvzniku

6. Podlá VPP-M sa považuje:
bi za Ä , ľ ^ Snehľ ľ ei aleb0 radoveJ vr5tvV *  porodných svahov

S « = 1 5 E « » s
stanovené hodnoty. 1 Konstrukue presahujúce normou

článok 6
Riziko škôd spôsobených vodou z vodovodného zariadenia

äánok4
Riziko škôd spôsobených víchricou alebo krupobitím

’• ľ “ ?  V" ' kní“ PľáTO " *  P° 'S‘" é pl" ™ -  ak škoda na po,stene, vec, bola

a) víchricou,
b) krupobitím,

2. Podía VPP-M sa považuje;
^  75 ^ Í t o ľ n ľ Ä ô ^ ' ^ b ľ  V miCSte P0'iten,J " * * * > "

«avbách alebo no vec, Ä Ä J  *kody "

« m k Sä S S S S
b) u t a W  jav. pr, ktorom kúsky tadu vyhorené v atmosfére dopadajú na postenú 

3 S ľ  do E j t  ?  £ £  S i r  UtímS ° S f W  ^ Pk atePp

následkom vichricľalebo k r ^ t J í t i ľ  * yV°m po^todefl'ä stavebných súčastí

äánok 5
Riziko škôd spôsobených živelnou udalosťou

1 Ä *  Vin,kW PľáV0 " a P° iS,né « * " " *  ak "a  Poistenej vec, bota 

3) povodňou, záplavou,
b) zemetrasením,
c) výbuchom sopky,
d) zosuvom pôdy,
e) lavínou alebo ťarchou snehu.

~ e j  veci bola

.1 K E T S  “  “ " " í  - - 5  ,n" ” 1 —

e) akvana s objemom mm. 50 litrov.

2- a i e ^ Ä r ; : , ^  ■ po,s'er!it' * vnaĥ aj -  p- k- pm

} s t ^ ae Ä “ ^ b0 S0,irne 5kS,emy a™ a‘-  alebo iného 

3. Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené:

š I p S S S S — K b

d) vzniknutými nákladmi za uniknutú vodu alebo médium 
’ poškodenia

prerazenie a pod p L o d t ľ e  p ô T b t ľ  u d S t T a ľ r , ' " ^  
opotrebenie korózia, eróz., vpiyvh “ s n c W b M ú ô p '^  "

1  Ä nUPI N ocouzo  strešných žľabov a voľne vedúcich vonkajšia zvodov 
g) kondenzovanou vodou alebo médiom, bez poškodenia zariadení uvedených v ods 1.

4. Poistený je povinný:
a; udržíavat zariadenia uvedené v ods t a  7 mhmStave a zabezpečí,ch pravde, n ľ k t . r o t  '°  e'a" kU “ pre« d^ h o p n a m



b) zabezpečit v priestoroch budovy, ktoré ležia na úrovní alebo ood úrovňou
4 Ä  Ä uto2en,e íäsob a V K i charak,eru říso b  m ,n ,m á lw  12 cm

c) v chladnom období zaistiť prim erané vykurovanie budovy,
) v prípade nutnosti uzatvoriť prívod vody a vypustiť potrubie.

č lánok?
Riziko škôd spôsobených krádežou, lúpežou alebo vandalizmům

’ ■ S S p *  V2níkne PfáV0 nä " * * *  ak ikod a  «  P ^ te n e j veci bola

a) krádežou,
b) lúpežou v mieste poistenia,
C) VPP M ' t d í i ' e ľ t o ľ f 6 poiS,ených veťl vymenovaných v ČI. 10, ods. 3, pism. b)

* (aaiej len J u p e i pri preprave ) K
d) vandalismům,
cu w ľu vH e n ých  v S ? “ Ä ^  p0“ te " e' v“  p "  pok“ “  °  v y k o n á  
u irov jveu enytn  v tom to odseku pod písm. a) až c).

2 pP? e k o n a lMp m k í « f ‘ d e í “  p0ISÍCľ>ei ™  vlám aním  alebo

2.1 Za vlámanie sa považuje:
a) vniknutie páchatelia do miesta poistenia tak, že ho otvoril- 

a a, nástrojom, ktorý nie je  určený na jeho riadne otvorenie 
a,P) mym preukázatelne násilným spôsobom
'  ^  a ! ^ ' ľ l 1 eným ^  )eh° ™ dTO 0,V0renie- k,orého »  zmocnil vlámaním 

alebo lupezou v mieste poistenia alebo m im o miesta poistenia
,r<? ora* k l° réhD ° bsah Je poisler,ý ' «  h0 otvoril: 

b a nastio jum  alebo spusobom, ktorý me je  určený na ,ehu riadne otvorene
b S i " 1 ° m  Uľ£eným na Jeh0 riad n f « w te n ie ,  ktorého' sa

'  I ľ ľ ' ľ ľ  d “  Ů5chovnéh,0 objektu, ktorý je  zabezpečený m inim álne tak 
ako trezor, v ktorom su uložené poistené veci,

* k m r V h ľ ľ  z 0 úsc1h° m é h o  “ bJRktu uzamykateľného dvoma zámkam, 
ktorých kluče su uložené oddelene rramo miesta poistenia 

- lúpežou m im o miesta poistenia.

2.2 Za prekonanie prekážky sa považuje*
p ^ Uk“ , Prek0name P ľe la íky  a(eb°  ° pa trena chraniacph0 l» * e n ú  vec

b5 n í n ľ ! , , “  pacha,el3 v m ieste poistenia a zanechanie stôp dokazujúcich jeho 
nepovolenu přítomnost v mieste poistenia.

3 I S  n / “ , lúpf  n mieste p0 iaepia POvaíule » » « « i *  a  veci páchatelom- 
j X S u p ^  '  “ by beapr0S,redného < * * ■  P "’ "  P ls tené m u  alebo

b) od b e rn á  p0 li.*.eoétl0 a,ebo Jeho nástupcu v dôsledku jeho ly z ^ é h o
alebo z n e ^ i ľ ^ t l  T  v, P^cnnej súvrstost, s vedomým požitím alkoholu drog 
z ä p o “  V) '  U dÚS'edku ,WJ p r if ,n y ' za ktorú ™ m ôže M

ľa  zástupcu poisteného sa považujú jeho zamestnanci, osoby, ktorým poistený zveril 
poistené veci alebo osoby poverené strážou miesta poistenia. P V

4 ' f '"  “  “  “ ľ *  Pri pnepra' 'e p0V3íu' e Zl™ c" e" ia *a po,stene, veci páchatelom-
a[  sposobom uvedeným vo d í. 3 toh to  článku, H
z !  m  p0is,enéh0 alebo l®h“  Zástupcu vykonávajúceho prepravu
7a , P* j 'X den'm P°*5ľén<;ho alebo jeho zástupcu vykonávajúceho prepravu
ä S S S  )eh0 “ " * « " » *  osc-by. ktorýrn poistený zvenl
po stene vec. alebo osoby poverene strážením poistených prepravovaných veci

1. Podlá VPP-M sa za vandalizmus považuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
článta, ° m ^  an‘ ateb° prekonani pfekáíl<y v zmysle ods. 2.1 alebo 2,2 tohto

6. Poistenie sa nevzťahuje na:
4) t o S m í ľ J ľ m  k0r>anim í a m f ' poisteného,  ak toto konáme

Polo uskutočnené v mieste poistenia počas doby. kedy bol umožnený nristuD do 
miesta poistenia pre týchto zamestnancov. « n e n y  prístup do

b) lupe / pri preprave vykonávanej na základe prepravnej zmluvy. 

i .  P o le n ý ,e  povinný v prípade straty klúča od vstupných dverí do mtesta poistenia alebo
kde ŕ  Pf enŕ ved * * " *  *  ^  Ä K S  

Ä Ä  a t S S T  ”  e,iS,UjÚCeh°  ZánkU mym 2ámk0m

Článok 8
Riziko Škôd spôsobených nárazom vozidla, dymom  

fázovou vlnou alebo pádom predmetov

’  spôsobenáU ^  P0151™  plne" * -  ak * « * •  na po,stene, vec, bola

d) nárazom vozidlá,
b ) dymom,
c) rázovou vinou,
d ) pádom predmetov

2 Podlá VPP-M sa za škodu spôsobenú nárazom vozidla považuje [»škodenie aiehn
Í S m m e d m e et)uVzea m í r m ym  S' r<H“ m 5 V° zid lom  ^  J ^ a k l a d o m  alebo 
p r id o p rT v n e fn ľ^ ä e  P ym  P" amVm stret° m s ™ zid'° " ’  a' ^ j e h o  nákladom

Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené: ^
a) vozidlami prevádzkovanými poisteným, 
b} na vozidlách samotných a na ich naklade

. Podlá VPP-M sa za škodu spôsobenú dym om  povV I l
» ä k ä s m 3 £ 2 S E 2 5 E F  

S ^ S S S Ä Ä S

Pre účely tohto poistenia sa za škodu spôsobenú pádom predmetov na poistenú v «  
po ažuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci spôsobené pádom strunwv stožiarov 
alebo iných predmetov, ktoré nie sú sučastou poškodených poistených vecí Pádom sa

! ? *  päd stromu* « ° ^ u  alebo n Z  predmetu 
ktorý má znaky volného pádu spôsobeného zemskou gravitáciou.

Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené pádom stromov, stožiarov alebo iných 
predmetov zapnemenym akoukolvek ľudskou činnostnú. V

článok 9
Riziko poškodenia alebo zničenia skla

'■ Pois« !n« n u  vznikne právo na porstné plnenie, ak škoda na poistenom skle vrá tim , 
rámu, v ktorom  je  osadené (dále, ien „sklo“ ) bola spôsobená j e t a S m

2' PH ^ i l y PP' ľ  sa ia  r0 ,!lí' ,ie  skb  P°¥« i “ je  poškodenie skla akoukolvek náhodne, 
yylúč^náU ^ 0ľ3 n 'e >e W  VPP' M' Z" ’ luVných ^«jednaniach alebo poistnej zmluve

3. Poistenie sa nevzťahuje na:
a) škody spôsobené poškrabaním  povrchu skla,
b) rozbh ieskla .kto ié  v čase jeho demontáže alebo inštalácie
c) škody spôsobené krádežou alebo stratou skla.

4. Poistený je povinný
a) udržiavat zasklenie v  riadnom  technickom stave

aTe^“  ^ a n í  n to o v ) . ,<!plU ^  pľ,a™ mU ° hňU (napr' pri

S ánok 10 
Predmet poistenia

’ ■ s s í s r * * “ “ * » - «

2 m ih  Vi ľ ,,lui,e d°Jednii" é- w tahuJé sa poistenie aj na vec, vo vlastníctve cudzích
^ a,eb0 ,ch p"  PdSky,o™ i « W Ä 3 3 S

" " i ™  Z je d n a n é  inak, poistenie sa nevztahuje na: 
ľ c h  U lož14ch 3 Zam am ° V Výr0brej a prevádzk0''el d° l» w n ta c ,e  na

b) Š f :  “ l ' " ľ t " Ln n ŕ cenin^  drahé kiWV a iné cennost, (z la to striebro
a v ra rko v é ^ K ^ n k vsn á kP0^ ía| ! ! ^ my' SkW0V'nfl aleb0 z n,d1- ™'amkove 
a vreckovt hodinky s nákupnou hodnotou vyššou ako 200 EUR za kus1)

d ^ t a v ľ ' S ' t í beľäte,SkeJ' h iíí0 ľicke i hodootV a 'r to  starožitnosti, "
} Ä Ä f *  WP° naty “  Vy™ ° -  ' a" ad- ' a - P o - t e in e

^  He° ľ S | bnei p0treby «m estnancov, ktoré sa obvykle nosia do zamestnania a veci 
kto,é boli zamestnancom na miesto poistenia prinesené na žiadosť alebo so súhlasom 
ramestnavateľa v suvislost, s plnením  pracovných úloh alebo v priam ej súvislosti

0  ^ ° nal ”  SV°Je k,ore o iiva

9) S 1!  vJ p r .a,ame m,es(a P°is«oo<a po poistne, udalosti vrátane strhnutia 
a te ta  zmčeme, *  m ýth  ZVyäk° V " a r’a*b lli5 ,u  skladk“ a n * ich uložen«

h) anánaasmveahnam ° W ář " ' ť " 0  rem 00! ä i “ « -« "y ľb  hepoškodenych poistených veci 
v e r ľ ^ I n h  S 5UVIS,0S"  50 Rhovuzaobstaraním alebo oprav™

i '  k d yCh. 'zn,ŕenyt:h a,ebo s o te n ý c h  pri poistnej událost i
udalostí™  ' amed,!er" e aleb0 skrátCTÍe prevádzky následkom pomne,

Pokiaľ nte,e v poistnej zm luve dojednané inak, poistenie pre prípad Škôd spôsobených 
víchricou alebo krupobitím  v zmysle ČI 4 VPP-M sa nevztahuje na sposobenych

m a r ľ iz v ^ a n ím ľ  (napr- ,' iemnc' ^"ty. reklamné tabule
Ä t E f f 11 vonka,šie o sw ,le n ie ' vonka)ílc « ata™:

b) hnuteľné veci nachádzajúce sa na voľnom priestranstve.

Pokiaľ nie je  v poistnej zm luve dojednané inak, poistenie pre prípad škôd spôsobených 
a vandalizmom v zmžs,e f  - 7 VPP-M sa nevzťahuje na

Ä ľ r ,e m ,ncía na au,oma,y na vydévanie a ^ « a-

b) l» « ™ ,ý v  zmysie zakooa vrah, do štátneho 
rozpočtu slovenskej republiky za poistené veci v prípade poistnej uda losti

c) naklady na odstránenie škôd na stavebných súčastiach nehoulelnosti poškodených
zničených alebo stratených pr, poistnej událost,, poškodených.

d) n áklady na výmenu zámkov vstupných dverí do budovy v m ieste o o is lcn n  ,k
z“  a,ebo strate kľúča v dôsledku udalostfdetinovanej 

v ČI 7, ods. 1, pism. a) az d) VPP-M a to aj m im o miesta poistenia Nehradia «  
nak ady na výmenu zámkov dverí od trezorov a trezorových miestnosti

" í  ° V dVCrí ^  trCzorov a trezorových m.estnost, v m « ste 
poistenia, ak prišlo k poškodeniu, zračeniu alebo strate klúča v dôsledku udalosti 
dehnovane, v ČI. 7, uds. 1, pism a) až d) VPP-M a to  a, m im o m ^ U p o S e m a

3.

é)

Pokiaľ nie je v po.stnej zm luve dojednané inak, poistenie pre prípad škôd na skle 
spôsobených rozbitím  v zmysle ČI. 9 VPP-M sa nevztahuje na
^  ^ r ^ ŕ ^ T ^ h y  nábytk'J' 7lkadlá' ° - ' ' - a-



} S f* ne budovy (napr f,rem" é ««y. reklamné tabule,

d) náklady 4  (n a p rm a fe >- P«mo. lept a pod.).

Ä Ä *  a* b° P° d0bné ^  prostriedky nutné na uskutočnenie

^asklema ( n ^ h ^ h  S * " * " 1*

i. Poistenie sa nevztahuje na-

■ asaa ;ss*a «-«,.
d ) vodstvo, pôdu, polia a lesy, 
e j  náklady na dekontam ináciu pôdy a vody 
t ;  Vrtne veze vrátane prisluíenstva,

uŕelove komunikácie) w á ^ T O Í t 4 ľ n ^ i 4 d m 7 1 ľ tne ko" ' unil<äcíe- verei ,,é
verejné rozvody elektriny, plynu vody i T 7 ’ n??chodov a Podchodov,

h) atomové elektrárne a zai ladenia na prípravu i a X f v Ä f ^ ’ tľ '*®  to mumi,3ťné siete, 
vrátane prísluäenstva p p avu jadrového paliva pre tie to  elektrárne

3 p a S S r —aiebo zväčšenie rozsahu následkov Škody *  P ^  ' vpllyv ™  prle,nu ™ * u

Sánok 11
Všeobecné výfuky z poistenia

^ p lý v a j i^ ^ z / z ^ ld ic ľ ^ ľ k n u í ' ŕ  v prk'fnŕwj'súvísJostfs/wj0^ * * ' spôsobené,

na to, či bola vojna vypovedaná alebo nie f  '  llepri4 tekkéJ akcie (bez ohlädu
vojnou, d e i S r 4 m 4 7 7 v 4 n “ tn7 v7 n o 7 - Ť n^ - n  P.evW om - o M «nskou 
(napr poskytnutím vecných p ro s tn n lk ^  n ľ  n l l ľ  Uk’Zeľ ym i pri “ brané Štátu 

. represívnym, zasahm, Stéínych o r q H v  P,ne" 'e Ul° h ° brany * * » X  • « »
C; vnútorným, nepokojm,, štrajkom, výlukou.

opatrení na 7 * * Spasober,a pfi vykonávaní
onu; pre účely tohto p o is te m a M r o n s n r l^  k “  vzíahujuca k teroristickému 
i S ľ S ľ Ž . ? .  « » ly alebo « s t a  a/alebo

* » ■  ■ I C 1 I  l á t ,

’ í i ? l l í S * S ÄÍ®yňa
 ̂ up lynutim , e”  5d m usi da t aspoň 6 týždňov pred jeho

c) jednej zo zm luvných strán do jedného m m i- io  „ a
s s s " ........

V e r  hol, p o d kV d ttn  T ' i  ľ o j i í í í í ' í í j l o ' ; , ) ' ' ' ' ^ ' 1 c ,ra" '  ■' O u ' j . o o o - ,  
neakceptujú uvedené zmeny úpravou p o ľa ™  , m ľ  ? °k,ar m ix m *  s* '* nk 
zamkne doručením výpovede druhej z r í lu v n e j 's t r a ^ ' P° 'Steme *  tal' 0m prfpad<‘

6. Poistenie zanikne odm ietnu tím  poistného plnenia v zmysle ČI. ,6, o d ,  „  VPP-M.

uvedených v í l .  J O .o d s T p ^ m ^ T k p n D ta ^ ď  ^  * * ' vedomom P0™ «™  povinnosti 
poisťovalel PO,sín ú ^ lu v u  Z z t e  PToto o r á ľ l a>UP,n0m ^ d í»ve d t,ní otázok by 
mesiacov odo dfta, ked takú sku točnm f zs tíknaTpTáw fzam kne al<?i UP'atn,‘  d°

8. Poistenie zanikne-
ä Ä j s r Ä i - * ' * * - . « - - . !

c) zámkom poisteného. llane-

9. Ďalšie dôvody zániku poistenia dané vSeoberna
ustanovenia m i tohto článku dotknuté. záväznými právnymi predpismi nie sú

článok lá
Poistná hodnou, poistné suma

JJ^WtoájHxJnota je  hodnota poistenej veci v  danom čase a mieste. Poistnou hodnotou

b !  & vyna'a i " na 

alebo iného zn ehod ^ te m a  r e u  7n'/ena °  ŕodp0vedôjúcu m ieru opotrebovali,a

2- v 7 7 e Š 4 ^ Ä ^ r a ? r r: r re^ ' -

presiahne 60 X, vec je  pom ená^a^asovu hodnouz'3 3*ebo íílpho znehodnotenia vec!

aleboPodobných p o E H  L Ä Í Ä  ideologických a lľbo  mých 
alebo jeho čast, ^  ^  vládu d/alebo zastrašit obyvatelstvo

^  Ä ľ „ a ľ m T U 3teb0 ,ädľ0Wm Žarenim  akéhokolvek druhu alebo rádioaktívnou

0  banskými rizikami
h) S Ä ? C S t S " “ vrátane

nedbaní,vestou poisteného^lebľi^ o sS y H k o n T ičř0'1^"^' a ,el>0 wdomot'
« b y  blízke, Poistenému ä(ebo osoby ^

článok 12 
Miesto poistenia

S!ovc.nske,Pr e p u L 4 , í y m e 4 m é ™ 7 w ? z 7 7 e mdí<iSt0 "14 i ľ í dZajÚCe “  na “ Z«™
s číslom parcely (pozemku), kde S á p S é 5 adr« u alebo katastrálnym územím 
alebo V poistne, zmluve do jedn lné  S  RaChadzaju' “ k nie je  dolej vo VPP-M

v poistnej zm ĺuve^pokía l p t i ľ t w ý ’ i ľ n e ^ u T ľ 57  h °  m,e5!° p0* ,enia uvedellé 
'  d,Hl->du bezprostredné hro/iace, alebo l í l z n ľ k m  .4  b “  p rt'm ,estni poótené veci 
na náhradné miesto vztahuje odo dňa prem ies tnen í 1 pols,nel ľ * 10« 1- Poistenie sa 
oznam, poistovateTov, adresu toh to  m , ľ i f ,  ľ  po,stená'ch ve(;í- te"  ak poistený 
14 kalendárnych dn i od ich p re m ie s tn i la .  40anam Premiestnených veci do

podm ienku klas ifikac i podlá poslušnej t e c h n i c k t n o ^ r  mUSia Sp,ňat

4. M iestom poistenia pom ené pre prípad lúpeže v zmysle

zm luve uvedené inak. ^kéj republiky, ak nie je  v poistnej

článok 13
Vznik a zánik poistenia

v poistne, zm luve !z  *k to 'ru™  ^ r ta tT n ifs í Ir f  ,n *  d° ba' ?ast p0is[nel dobý dohodnutá 
poisteniach (poistná doba kratšia dknm rten ,L po.'s,nd obdobie. Pfi krátkodobých 
totožné. uODa kratšia ako /eden rok) su poistná doba a poistné obdobie

2. Poistenie môže byt dojednané na dobu neuičdú alebo na dobu určitú.

zm luvy,p o k i a ^ n . e ^ v p o i s ^ j ^ l ^ d l j ^ d n ^ , “ ;“  h0d> * "  ^  ” aVretíäpoisIneJ

4 7 Si t nie zan,ltr'°  pre OOPÍO'O'1'“  poistného:
troch u , e s 7 o l 7 f c d 4 7 h 7 p t e 4 7 0|edrW ra' OVŕ P° 'SWé nc,bo10 ' ap,d!ené oo

'  S ! *  ^ s í r n - a m l a t l e t t l l f  " ' " t  T “ ”  ^
prea doručením t e j i C a » S 4 Í  S  neb0l° P° ,5tné íapla‘o «
zamkne, ak nebude zaplatené ^  to ob5ahuje upozornenie, že poistenie 

Poistenie zanikne pre nep le ten* a, v prípade, ak bola zaplatená len čast poistného.

3. Poistná suma je  podkladom pre w D oŕe t nn irm zk
poistného plnenia za poistné o b d o b í  pL i 4 4 7  1 / « ° ' * "  ™ ximälnpu bránicou 
predmetov poctenia a mala by zodpovedá! Kh ^ Z l f ^ T ľ  Pľ ,ednotlŕvé Položky 
vždy na vlastnú zodpovědnost poistník. p0,5!r«J hodnote. Poistnú sumu stanoví

v p r í p a d o c h * s M ň ^ n ^ ^ l á w S o ^ m ô ž ľ Ä ^ ^ “  P° 'Stnej hod,,ote alebo 
kde poistník stanoví j i is tn ú  sumu pľe p o lľ jv !  Ä ! ? ™ "  P° ,Sten,e na pfvé n7Íko 
poistná šum aje hornou hranicou poistného plnenia n n i« °V p0,,n e n ia  Tl,l<,í) stanovená 
udaiostí, ktoré nastali v po,stn04  obdob, S k u í S  ž ľ ľ  p0IStnycl1
dojednané poistenie na ptvé riziko, mus, by, j e d n o z X  ^ ^ ^ z m l ^

článok 15 
Poistné

'■ p ŕ | Je Cena 73 p0Skytnutú poi« ™  “ branú zo strany poistovatela, ktoré uhrádza

b i f L l S' ? Í 0bd-0bíe (b e í“  p0,stné) al“ bo 
v L m r f s Ä ľ h Ä

2- S ľ S Ä a  5Úm P ľť J<!dn0t,'Vé ^ - . o v

v splátkach. P n * * ^ ^ n í r**1* P°'stne za poistné obdobie 
Oftuje k poistnému porážka a to 3 *  z ročného í ľ í í ? £ 1taten"  5pla" )l‘ P°lstného sa 
splátkach a 5 *  z ročného poistného Ä Ä  píaten,e v po,rof ''y č h
dohodnuté platenie poistného v splátkach o k í  4  ľ  ^ vrtrocnVch splátkach. Ak bolo
sa dňom  nasledujúcim po dni jej Splatnosti « s P â en irn lednef 5Piá'ky  poistného 

p o tn é h o  Í I S S K p K ®  Í® pre zaplatenie

pri “ z a v , e r a ^ i s 1 ^ i r t Í 7 ^ í s t o w 7 f o p 1 á í Ut0ŕ7 - ia‘:h' " Qľé bo,< pcKll!ljdo'”

poistníkov, úpravu výšky po is tného^ *  oprávnený dnom tejto zmeny navrhnut

článok 16  
Plnenie poisťovateĎ

do
"  uda!ost0*Stendh0 na p 'nenie P°,stovatela (poistné plnenie) vznikne, ak nastala poistná

u s 7 Z n t 7 ľ 4 ^ t t  ̂  7 ľ  *  ktorou je pódia poslušných

Náhodnou škodovou udalosťou*je t a k ľ u d Z  t o ľ ľ a a l ? 0^ ' ^ '  P° 'Si,*é pl,,enfe 
thrarna poistema náhle a nečakane, o More, v P° '5tenis ^
a poistený predpokladajú, že môže nasta l



1  Ak R rfP  k poškodeniu, zničeniu alebo strate vecí j ,
primerane a hospodárne vynaložené náklady ud,iiosIOU' uhrädi pomovatel
na je j opravu alebo znovunadobudnutie *  mie%,e. v7mklJ Poistnej udalosti
nakladoy). Poisťovateľ poskytne p o is tn í SUma 1 “ ^ e n ý c h
stanovenej podlá ČI 14. ods i a 2 v p p  m  h ,  ha * í  ̂  pnsluänej hodnoty vecí

ich d o s . ľh Z e lT O Ú T e d ^ o u  3teb° SÚ ■* 2aíuín9  íft,b«’ Je obmedzene

Stľate P° iStenýCh "J t'nnýCh
a P ^ f e Í " S ^ í ^ d ^ S u ^ l ^ ^  ju m u  vynaloženú na umorente

,n k t a X ľ X X z X  z m y s l X T ^ ^ ”

predpisov, Kurtom v zmysle všeobecne záväzných právnych
b) v prípade cenín, pokial em iten t nevydá ich duntikä, s,

poisteného V te řiná ch  znížil y ich nominálnej “0l Qt  ' °  ^  53 ma' e!ok

poistného X ^ a ^ m a T m á l w T O ^ í L ^ ^  “ d a te a  tao,é " « » ' •  P priebehu

Ä S“ my SldTOVene' ^  »  predm etu po,sten,a a po,s,né

po,sienia vpoistne jzrn luve. d°ie a n a w h o Pr e poslušnúpoložkupredmetu 
Rozhodujúca je  nižšia z uvedených súm.

sa o d p o í h a w ^ c ^ 1̂ ' ^ " * 1 V K ' Z0S,áva' ú w  K ton íc tve  poisteného a c h  hodnota 

8 Ä Ä Ä  Ä  Sr  pre «  »  predm etu

po,sine pineme po,5tovatel

poistenia lealizovateíné z dôvodov P-ávnych a le to  *  " * *

vzniku poistnej zvyčajné v mieste
poisteným na odvrátenie vzniku iz D ro s ťrn H ™ h  udalpst0u na opatřena vykonané 
následkov škody, vrátane C l Ä Ä  T f ?  kod* * *  " a zmľernenie 
Nahrada týchto nákladov spoločne s p o is tn ý m i? ,?  ^  b° ' prim<,rarié okolnostiam, 
im .anou sumou pre jednotlivé p o t o ž k y » / „ ľ ľ  “  poikoc,ené v« i  je obmedzená 
vysonane na pokyn poistovatela, sú hradene ai t o d d r i T 1" " '  * *  ^  110,0 °Pa,ren“  
na zasah hasrfov alebo mých osôb k t o í  sé t č *  d J T ' J p0,st™ sumu- Náklady 
pomovatel nehradí inne zas,ahnut vo verejnom záujme,

z n a w é l o ľ a n i í ^ v p n s k á  p o i s t o v ň a

bude stanovená z t M ^ ^ ’ k ^ m ^ d° h0d,1ut' Ä  ^  po,stného P'nen.a poistovatela 

z. Pre znalecké konanie platí:

V d0 15 dní ud uzavretia dohody 
d iuhú  stranu. Znalec n e sm ie m  
obchodné an, pracovnoprávne vztahy o r t o ľ l ľ  „  ?  ^ m e™vaný. í,adne
znalca musí druhá strana vrniesť pred začatím ,e h n famie ku PľOÍ' vyrner*ovantu

b) znalo vymenovaní ob.dvoma ľ t m ^  * '  Cmn05tl
dohodnú na osobe tretieho znalca s hlasom ro z h o d í?  Ía í  ,atkom svolel Snnosti 

č) obaja znalci vymenovaní z ú č a s t n e n ý m i ■ odu' ua m  Pre prípad ich nezhody, 
posudok o sporných otázkach ^  5P™ U>Ú ™  * *  znalecký

, ' . ™ : v l í - í  < 7 ‘ T  5 “ .......<">" P,

■ « - S Ä f s s s :, « » « l i m u « „ m i ' Z Z  e . . b . - i ™ , ,
• ’  Ä Ä S g Ä “  — > « “  ■—

ľ- Uskutočneným konaním znakov n,e sú do tknutá n
a poistovatela, upravené právnym i p ře d n ím ! P 3 p0Vlm,0sti poisteného 
dojednaniam i a VPP-M. V predp ism i' P °l5" io u  zm luvou, zm luvným i

Sánok 20
Povinnosti poistnika, poisteného

1. Poistmk a/alebo poistený je povinný
p ros tredn ítvon fpo š ty  7m,“ ' e' ' v pf,padf' Pnen ia  poistného
Platbu po,stného u ^ é  p o S o »  "  ri0d^íi3V^, * “ * * *  d« a P *

b) odpovedal pravdivo a úplne na všetkv n im ™  s ■ ,
dojednávaného poistená ^  P 'som nt otázky pestovateľa týkajúce sa

; ;  ~ ä “ ‘  - " « « « . » «

P » r ie m W ,̂ , w i f ™ V c h * ^ d ^ 4 ^ w W n E , P,är y íh  p,edpi“ v- 'M tn k U c h
e) viest evidenciu poistených vecí uvedených v člán kŕľi (Torte r

spolu so záložnými nosičmi elektronických h í í  i v  J  S’ d' plsm ‘ a) až d ) a túto 
udalosti nemohla byt poškodená zničenáaleho " t07' * Mk' ady v Pn Pade poistnej 

0  oznám it poistovatelovr | e uzavrel d a líe  o o ^ te ľe  SPľ  “  Í  P0® enýrni
poistenia, na rovnaké riz iko u iného poisťovatela ™vnakych položiek predmetu 
a výšku poistnej sumy, P ( t  3 a cznam d jeho obchodný názov

9} o * X n l M  Ud3l0Sť nena5Wla a vykonávat pr,m erané opatren ia na je,

a ktorá pre uzavrerie P w t ne U S Ä S  Ä  d0Íe<WVanI P° iS,° nia 
r  poistnej zm luvy odm ietnuť O d m ie ím it im ľv  f  " ľ J “ právneny  Poistné plnenie 
poistenie zanikne! ! poistného plnenia podľa toh to  odseku

týkajúcich L í z m k y  í a m k ľ n a 1 p ô l s T n ľ X í e  a ľ 'b ! ľ  °( P0dstatn>'ch okolnostiach 
po -nn y  poskytnú, pore,„é  p ln e n íľz  X X j  uda lo iri '  ^  " "  ie P° iStma« 1

R  S ^ X n ^ p t ľ ľ k ^ r r 1 -skone" * «  ~

Po tom, ako sa p o is ťo v n í  dozvedel o í z m k ľ X ^ ^ T ' ' 3™6 Uk0nŕCTé do 30 dní 
oa jeho žiadosť primeraný preddavok. P * ej uda|osú, poskytne poistenému

prepočte f ^ z X X 'í í m e ™ " p l a t o ľ n a ^ ú z ľ * ™ “ emT3lovenstteirepubliky,Pri

"  , « “ í “ ,p" ' “ ' " d pp““ '»  P»—  ~  « * « « „  n * *

článok 17
Pod poistenie

poistenia nižšia ako'jej'poismá hodnota. p ís lM  SUr" t  Jedn0tli' 'ei P°ložky predm etu 

k výške škody v rovnakom pomere ako ^

ods. i  tohto článkľ!neuplatňuje."* ^  nZ'k°  ^  f l ' M ' °ds' A VPP' M M ostanovente

článok 18 
Spoluúčasť

sumou ä t e b o ^ r r e n t o r s ľ a í X ý m  ľ r ó i« n e ľz n '| ,S,nej Uda,° Sti pevn0 su n°ver>ou 

len „spoluúčasť). k po 5 nej zn iluve, nesp. ich kombináciou (dalej

1

2 ‘ äkodŕ <e P°,SIeny povinný
Ä ;  ľ ^ ľ "  " ? ' k Škudy Pďsfovateľovi,
Ä s a s a s *  * “  ™ ip - « « » • » « , » » »  

"  s s s s -  - * * .  « « s . .  * *  « > « „ ,

d) nemeniť bez súhlasu D o is fo v i te t ľ ' l  poLsíuPovat v ^ la d e  s nimi,
na odvrátená alebo zmiernenie n a s le d t o v í S  aíeboU' ak nt'vyhnutn,‘ 
záujmom, skodY alebo v rozpore so všeobecným

 ̂ vyřiadané poistovatelbm, P edíozrt v dohodnutej lefiote doklady
0  umožnit poistovateibvi alebo osobám __

pre posúdenie nároku na poistne plnenie ľ Ú ľ h ľ ľ S ľ '  V výSí:t' ova™a potrebné
podklady a informácie P ’ J*1’0  v ^ k u  a predložiť k  tom u potrebné

” srsisťsš S K s s  “7zodpovedá, vzniknutej škody voči tom u, kto za škodu
h) bezodkladne začat um orovace konáme listinných cenných páperov stratených pr,

s i r a te n ý c h v X « ta s PX ^  al®bo ich zvyškov

zodpovedajúcu časť poistného plnenia. ' P P “  VeC' J0 P°v'nr,ý vrátiť

článok 21
Doručovanie písomností

Ä Ä f f i Ä S S  p S ľ C w  'í,,w nĽ svo,ej ad,e%

alebo poisteného. Písomnost poistovatela u rčen i 1  !  P fsledn“  známu adresu poistnika 
-ad,esá,“ ) sa považuje za do,“ dX  I  e v z P,T 3lel)0 ^  ^
kedy adresát prevzatie písomnosti odoprel V prípade f e t ľ ľ 9 ' 3dľesá,0m alebo dňom, 
nezastihnutu adresáta s tým, že si juad res  f t  f  n, * i  t  ^  Písomnosť uloží na pošte kvůli 
považuje sa za doručenú v posledný déň teuo  l e t o X  t ľ i  nevyadv,ho( na P«íte 
zvedel. V prípade, že je písomnosť v r t t e S  « Ä *{ ^  T  3dw “ ! u M  “ 'ožení nedu- 
adresata nemožno zistiť na adrese, ktore zm em  a d r e s X '.  äk° TO,do ru& ná  z dôvodu, že 
za doručenú dnom  je j vrátenia poistovateibvi. n“ Z"am,l, písomnost sa považuje

Sánok 22
Záverečné ustanovenia

'■ S Ä r Ä s  •—■— " * *  v ,  „ « «

!  P “ i p ; i S Z r “ ‘ ' i » ■» “ > » •  n « ™ .

Slovenskej repub liky , y P 0  P°'-Sten»t*, je  žaločena právom oc sifdov

3. VPP-M nadobúdajú účinnost 1.10,2010,



Doložka M-01: Limity plnenia a p„dmienkyzabezpe5enia pre p o i s . e n i ^ ^ 1̂ ®

č lánok  1
Úvodné ustanoven ia

Tato Doložka dopifta Všeobecné poistné podmienky poistenia majetku 

3 p? dr"kaflJC,ch fyzických osôb (ďalej len .V P P -m  a)e
neoddeliternou sucastou horeuvedenej poistnej zmluvy.

Č A S Ť  I.
Po isten ie  hnuteľných  vec i

č lánok  2
Predm ety po isten ia , po istná  sum a

Predmetmi poistenia sú hnuteľné veci (výrobné a prevádzkové 
zanadema vrátane registračných pokladníc, zásoby, cudzto veci veci 
zamestnancov) pódia VPP-M , ČI. 10 ods. 1 a 2 poistené do ^  
poistnej sumy stanovenej poistnikom, uvedenej v poistnej zmluve
v z ^ V v ^ V f r ° Vená n a n ° “ Ú alab°  Ä  h o lm u

V zmysle VPP-M , čl. 14 ods. 1, pism. a) alebo b).

ľ o n t r £ íenéHnaAčaS0VÚ hodnohJ sú P l e t o m  poistenia len ak sú 
konkrétne uvedené v poistnej zmluve.

3' na (mtjterne315*"^ " ľ T ®  °S° bltne doi^ nané , poistenie sa vzťahuje aj 
na hnuté né veci, s  ktorými sa poistený zúčastňuje na výstave a ebo 
veľtrhu V  zmysle VPP-M  čl. 10. ods. 1, 2, a odchíTne od ä  10 o ^ s l  

pism. c) a d), a ods 5 pism. b), sa dojednáva, že predmetom poistenia

2.

a) hnuteľné vecí vrátane registračných pokladníc
"  V i0 ry' Prototypy, exponáty a výrobné zariaden ia
nepouž ite lné  pre štandardnú produkciu

C) š t a m ž a n o " 6'' Zbera,eíSkef' hlstdridk®l hodiwty alebo

pokiaľ sú tieto uvedené v zozname poistených veci s popisom veci 
vyrobnym resp. inventárnym čislom  a poistnou hodnotou. Zoznam 
poistených veci je súčasťou poistnej zmluvy.

č lánok  3
L im ity  po istného  p lnenia

Pokiaľ su v poistnej zmluve ako predmet poistenia dojednané aj veci 
zam estnancov, vztahuje sa poistenie na:

a)

b)

c)

ž a m o T Ž n S  ^  y ľ TOästnancov- kt0fé sa obvykle nosia do 
Za™ atnania , V  PriPade poistnej udalosti poisťovateľ poskytne 
poistne plnenie do vyšky 200 EU R  na jedného zamestnanca ^

Š ú l lo s n ex aknC° V' kt0ré b° "  d° m iesla d0istenia PriPPsené v 
“ ' f ,  s ,vyko" om povolania na žiadosť alebo so súhlasom 

zamestnávateľa. V  prípade poistnej udalosti poisťovateľ poskytne 
poistné plnenie za všetky veci do výšky 650 EUR

za m ľs ľa n c1 v .ne¥Z,ahU,e h“  vh0,0TOSIi a d a " " d papiere

“ i "  p<f ‘ nej zmluve bojoboané zlomkové poistenie pre jednotlivé
ľ  úot't h hramCa poismého P 'nenía určená stanoveným percentom 
Z p o istne j su m y. alebo limitom poistného plnenia uvedeným v poistnei 
zmluve Zlomkové poistenie sa vzťahuje iba na nz,ka pre k t r l  

poisťovateľ poskytol zľavu za zlomkové poistenie,

, t ka lPľ d6 k P ° tkoden(iu. zničeniu alebo strate poistenej veci poistnou 
udalostou, poisťovateľ uhradí v jednom poistnom období:

a) centov tnH U h a ai!0St0UuP0StihnUté p®n iaz®' “ sHnné cenné papiere 
ceniny, drahé kovy, k lenoty  a iné cennosti (ďalej len cenností"! 
do vyšky 650 EUR v prípade krádeže a do výšky 650 EU r ' v prípade 
upeze. Uvedené veci musia byť v mieste poistenia chránené:

 ̂ ° ' ír,ľ ch °bjektoch s požiarnou odolnosťou minimálne 60 P
'  zákM n?m m er-Zharnk,i!Ul0m k " 65' 0'® z a b e íb«te ™ m  minimálne 

základným mechanickým zabezpečením.
pre lúpež pod dohľadom spoľahlivej osoby 

za poistnou udalosťou postihnuté nos iče  dát a záznam y účtovne! 
výrobnej a prevádzkovej dokum entácie, ak vzmknu náklady na ,ch 
“ '*• 1,Prt budu k o n a n é  do dvoch rokov po po istneľudaľoší 
(dalej len „naklady na obnovu dát") do výšky 650 EUR. Uvedené vecí 
musia byt v mieste poistenia uložené:

v úschovných objektoch s požiarnou odolnosťou minimálne 60 P 
(pre magnetické a optické nosiče dát 60 DIS),
S i 0HľádeŽ v “ zamknutom priestore chránenom minimálne 
základným mechanickým zabezpečením

hľ.,oHcľ°,UK ^ al05,0U postihnlJté veci umeleckej, zberateľskej 
historickej hodnoty, sta rož itnosti (ďalej len .umelecké predmety) 
výstavne modely, vzory, prototypy, exponáty a výrobné z a r ia d ia

do vtókv 650PR IR landardnľ  Pľ dukCiu <daN  le"  -výstavné modely") 
y y 650 EU R  za umelecké predmety a do výšky 650 EU R  za

uzamknutom'*6 '  V®Q ™ Sia P̂ ® K  uložené“

m echan,ckýazabezpľčen,m ,Chranen0m mín'maln® Základ" ym

d)

®)

b)

9)

2.

steZ u t i a tnL^ m I-hdy  "  r  Vypratanie m iesta Poistenia vrátane 
strhnuha stojacich časti, odvoz sutiny a iných zvyškov na
najbťzšiu skladku a na ich uloženie alebo zničenie (ďalej len 
„náklady na vypratanie") do výšky 650 EUR

nákladý na demontáz a<®bo remontáž ostatných 
nepoškodených poistených veci a na stavebné úpravy 
vykonané v súvislosti so znovuzaobstaranim alebo opravou ved
^ ík Í 6 5 0 yEURZn'CenyCh al8b°  S,ra,ených Pri P°tstnel udalosti, do

súčastia ch  ľ  ods ,rán®"ie *k° d " a stavebných
súčast ia ch  budovy, ku ktorým prišlo v dôsledku krádeže
“ p ze  a ľ b°  vandallzmu. ale leh v priamej súvislosti s krádežou 

r ^ f i  °  kľádeZ p0lstenych hnuteľných veci. do výšky
^ k » iš to h VH nevybnutných Páklatíov na výmenu zámkov 
v z m l i  í i  in®"a T '® "® ' n®bhutefností v mieste poistenia 
v zmysle čl. 10 ods. 5 pism. e) VPP-M . Poistenie sa nevzťahuje 
na šlrody spôsobené postriekaním sprejmt a grafitmi, rozbitím 
skla a na rozostavaných stavebných objektoch, 
v n n v f i í ?a ,ods!rá.nenie šk6d na veciach umiestnených na
maľkUv * , !ľ"®  Y (napr flremné 4,ity’ ľeklamné tabule, 

a ikizy, anténně systémy, vonkajšie osvetlenie, vonkajšie
6d ô T d k Vrá,r  P2dfXím ýd l konč!ľukcii), ku ktorým pnšlo 

v dôsledku víchrice, do výšky 650 EU R
^®,P^ PZkyl uvedenf  v tomto P<ís môžu byť dohodnuté vyššie limity 
poistného plnenia, ak sú osobitne dojednané v poistnej zmluve.

V  prípade, ze pre položky uvedené v ods. 3 a), b), c) tohto čl budú

VySŠÍ® l"r,íty poistného Plnenia, poistený 
musi splniť podmienky stanovené poisťovateľom v čl. 4

Pokiaľ je v poistnej zmluve ako predmet poistenia dojednané sklo
ľ  P0ISLenie aj na íám - * k '° 'OP' I® s kb  o s a d U ,  pokiaľ ľe 

hodnota rámu zahrnutá v poistnej sume.

č lánok  4
Spôsoby  zabezpečen ia  po istených  vec í pre krádež, lúpež 

a vanda lizm us

Pre Stanovenie výšky poistného plnenia je rozhodujúci stav 
zabezpečenia miesta poistenia v dobe vzniku poistnej udalosti.

Ak dôjde ku krádeži po istených  hnuteľných  vec í z  uzam knutého
P n®!11° rU 1ľ Zľ r le ál' 7 V P P ' M (ateb0 k lch Po roben iu  vandalským 
ľ o ľ ľ L  p0skytne Pestovateľ poistné plnenie za výrobné 
a prevádzkové zariadenia, zásoby, cudzie veci a veci zamestnancov
u v e d ě ^ h v t a í Ů L r r éh° P,n6nla Zj6dn6) P° iSln®l udatostl

Bezpeč­
nostná
trieda:

Mechanické
zabezpečenie:

Zabezpečenie elektrickou 
zabezpečovacou signalizáciou (EZS) 

s  vývodom signálu:
bez
E2S lokálny ATV PC O

Z á k la d n é 7000 35.000 120 000
135.000
170.000

1, 2 rozšírené 20.000 70.000
špeciálne 35.000 120.000 500.000

3
základné 3.500 12.000 ! 120 non 170.000

335.000 
500 000

...rozšírené
špeciálne

12.000
25.000*

25.000
35.000

135.000
170000*

4 __ rozšírené
špeciálne

0.00
000

3.500
12.000 "

35.000
Í T ä o o o

170.000
500.000ľ  5

špeciálne 0.00 0.00 0.00 500.000

uAzam knuľéhoU krád,®ŽÍ P° is tenych  vec í u ložených  m imo 
ľnoTvoa p riesto ru  na voľnom  priestranstve alebo

(toškotíeniu poistených veci vandalizmom v zmysle čl 7 VPP-M
aPOnSrB^ e k P° " ® ľ P° 'stné p,ne" le za odcudzené výrobne
ktortčh u sk to d n ľnadenia; ZáS° by- CUdZI® V6CI a veci «m estnancov. 
ktorých uskladnenie na voľnom priestranstve je obvyklé, nasledovne.

a) do 1.650 EUR. ak je priestranstvo vybavené funkčným 
oplotením celého pozemku s minimálnou výškou 190 c r / a  
uzamknutými vrátami, u .»u cm a
n l a f „ 500 EU R ’ ak j® Priestranstv°  zabezpečené spôsobom 
uvedeným v pism. a) a v mimopracovnej dobe strážené
z a h t íZ ř n ,ráZ0U aleb°  3k J® vybaverié funkčnou elektnckou 

S',9nallzáciou s fokálnym vývodom signálu, 
r í« 3a3h000 EU R L f k 16 prles(ranstv°  zabezpečené minimálne v 
rozsahu pism. b) a s napojením elektrickej zabezpečovaceí 
signalizácie na pult centralizovanej ochrany alebo s trvalým 
stražením v mieste poistenia fyzickou strážou ozbrojenou 
strelnou zbraňou popravenou na obranu alebo so služobným

b)

c)

TI 03/2009 verz 01



Allianz (Hj)
" IÚP8ŽI poís,ených vecf spáchanej v budove alebo na 

mles,e^poistenia, poskytne poisfovatef poistné plnenie za 
odcudzené výrobné a prevádzkové zariadenia, zásoby, cudzie veci 
a veci zamestnancov: 7

f* ,  do 3.300 EUR. z  toho cennosti do 700 EUR 
b) do 16.500 EUR, z toho cennosti do 3.300 EUR. ak je miesto 

poistenia chránené elektnckou zabezpečovacou signalizáciou proti
8 nap°Jenim na P“ « centralizovanej 

och any aletxt s trvalým strazenim fyzickou strážou ozbrojenou 
strelnou zbraňou pripravenou na obranu

Poistné plnenie prevyšujúce 700 EUR za cennosti sa započítava 
do poistného plnenia za položku výrobné a prevádzkové 
ä v ľf ív fľ13 aie.Ď°  ZáS°í’ y' Poklar nebol°  dojednané poistenie týchto 
700 EUR p0,st0''a eľ P°sky*n® poistné plnenie za cennosti len do

™*iľJ?ľS kU ,kradef i P° i5tených cennosti z uzamknutého trezoru
poskytne pestovateľ poistné plnenie do výšky limitov poistného plnenia 
uvedených v tabufke č. t. Um,ty poistného plnenia zľvisia o  ̂ stľpria 
odolnosti trezoru, úrovne mechanického zabezpečenia priestoru a 
zabezpečenia elektrickou zabezpečovacou signalizáciou (EZS).

Tabuľka č. 2
Trieda

odolnosti
trezoru
podfa

Mechanické
zabezpečenie

Zabezpečenie elektrickou zabezpečovacou 
signalizáciou (EZS) s vývodom sinnet,,-
bez
EZS lokálny ATV PCO

1143-1 Umný poistného plnenia (v EUR):

0. alebo
necertifi­
kovaný

základné 1.500 1.700 2.700 3.500
rozšírené 2.000 2.500 4.000 5.000

základné 3.500 5.000
5.500
6.700

6.700
13.500

i. rozšírené 5.000
6 700

7.500 10.000 20.000

základné 6.700 8.500 17.000
27.000
35.000

n. rozšírené 10.000 13.000 25.000 50.000
špeciálne 13.500 17.000 35.000 67.000

Ak dôjde ku krádeži alebo k poškodeniu vandalizmom na 
„ ° ' ť ! nyCh umeleckýdh predmetoch alebo výstavných modeloch
poskytne poisfovatef poistné plnenie do výšky 6.500 EUR pokiaľ
mmfmnf pois,enia M '  uložené v pnestore chránenom
minimálne základným mechanickým zabezpečením.

“J *  f  ,s ä  J  °ds 3 ,eJ'° DoložkV v poistne, zmluve dojednané
veftrhU ľ  vVeC';HSk,ľ rymi Sa P° iStený zúéastňuJe "a výstave 

alebo veľtrhu a ak príde ku krádeži týchto poistených vecí z
k^šk^riľn 0 pľ,ef oru P0®35 vystavy aleb0 veľtrhu vlámaním alebo 
k poškodeniu poistených veci vandalským činom po uskutočnenom 
vlámaní (pokiaľ bolo poistenie vandalského činu dojednané) poskytne
v e X t d L  P0'S,né Plneníe ^  V íe,ky V6CÍ P° iStané Ä k t

a) 16.500 EUR, pokiaľ bude uzamknutý priestor chránený základným 
mechanickým zabezpečením a strážený minimálne jednočlennou 
fyzickou strážou - súkromnou bezpečnostnou službou (ďalej len

b) 33.000 EUR. pokiaľ bude uzamknutý priestor chránený základným 
m e c h a n ic k ý m  zabezpečením a strážený minimálne jednočlennou 
fyzickou strážou - SBS ozbrojenou strelnou zbraňou.

c) 6.000 EUR, pokiaľ bude uzamknutý priestor chránený základným 
mechanickom zabezpečením a minimálne dvojčlennou fyzickou
zbraňou '  ' P' kaŽdý Jeí tlen ja ozbr°i«ný strelnou

8 f  IUPGÍi P° l5te,lych pertaz» z Pokladne, poisťovateľ poskytne
poistne plnenie az do výšky dojednaných poistných súm uvedených 
v poistnej zmluve, pokiaľ; 1 uveoenycn
a)

b)

pokladňa bola umiestnená tak. aby bol obmedzený priamy pohľad
Dreifári7k°S0P d0 “ “  Priehradiek V čase mimo
prevádzky musia byt pokladnice otvorené a hotovosť z nich 
odstránená,
bo! priestor pokladne pod neustálym dozorom povereného 
zamestnanca (pokladníka).

Článok 5 
Výklad pojmov

Qefimcie mechanického zabezpečenia

1. základné - Všetky vstupy do poisteného priestoru musia byť
m z S f 0, PeVT ‘ dVerami' V zárubnlacb zabezpečených proti 
vľolkou lie h  uza'T'^ a,err’P '  bezpečnostnou profilovou cylindrickou
S U maľ s f b 7 ar ,  2 r  Bezpean°s," a P a to vá  cylindrická 
vložka  ̂ musí byt odolná voči vyhmataniu, vytlačeniu a chránená
z a b o z S n é T  •tltom Pr0ti r02tomen,u 0statna otvory musia byt

izt  zľZzz:::^ 'prvkamk cez k,oré nie *

6.

. Slovenská poisťovňa
~ VyŽadUje sa základné zabezpečenie a navyše všetky 

kntické otvory musia byť chránené sklom osadeným v pevnom ráme. 
na ktorom je nalepená bezpečnostná fólia hrúbky min. 200 um alebo 
zaktorym je z vnútornej strany priestoru osadená ocefova zvarovaná 
sieť s pnemerom prutu mm. 6 mm a max. veľkosťou oka 225 cm' 
pnpevnená po obvode do steny alebo do rámu okna,

špeciálne - všetky vstupy do poisteného priestoru musia byť 
zabezpecene pnerazuvzdomým, dverami, ¥ zárubniach 
zabezpečených proti roztiahnutiu, uzamykateľnými bezpečnostnou 
ľh?l'nľ°ľ, C^ " ® k0u ^0 ik0“ . odolnou voči vyhmataniu, vytlačeniu a 
n a v t í ľ  ätl‘om proti rozlomeniu. Dvere mus,a byt
rnlnnlnt U2amknuté Prldavný™ bezpečnostným zámkom (resp
zab ľzn» ŕ» LZÔVOr°r!laa b°  VÍSiaCim 2ámkom)- Pokiaľ budú dvere 
zabezpečené yiacbodovym bezpečnostným systémom, prídavný
fimTčn nevy2a? u,e Všetkť kritické otvory musia byť zabezpečení 

, .mrezami a,ebo certifikovanými uzamykateľnými 
bezpečnostným, roletami alebo certifikovaným bezpečnostným 
vrslvenym sklom alebo sklom s nalepenou certifikovanou 
bezpečnostnou pnerazuvzdornou fóliou hrúbky min. 300 um Fólia 
musí byt lepena po celej ploche skla, ktoré musi byť pevne vsadené 
do rámu tak, aby ho nebolo možné vytlačiť resp. vybrať bez 
deštrukcie rámu Ostatne otvory musia byť zabezpečené bežnými

S23S. '’ *** “  “ * » » ™‘"> — ' ~  S
Visiaci zámok -  bezpečnostný visiaci zámok s tvrdeným strmeňom 
mm. priemeru 10 mm, osadený na petlici rovnakej mechanickej 
pevnosti vrátane jej uchytenia.

Kritický otvor - otvor v konštrukcii stavby (napr. okno) s plochou 
váčšou ako 400 cm alebo s rozmerom väčším ako 20 cm v jednom 
smere, s výškou spodného okraja do 3 m vo vertikálnom smere od 
zeme alebo iného miesta umožňujúceho prístup. Najmenšia 
vzdialenost od miesta umožňujúceho dosiahnuť úroveň otvoru v 
horizontálnom smere je 1.20 m (napr. od stromu, bleskozvodu

55Ä 3S.* >•*■>*■ “* * « .  »»«r»,.,«»,
Mreže-musia byť tvorené oceľovými prútmi kruhového, štvorcového 
alebo obdĺžnikového profilu s min. prierezom 100 mm2, s veľkosťou 
oka max. 400 cm Mreže musia byť pevne ukotvené v stene alebo 
ráme okna (resp. vykladu) zvonka nedemontovatefnými prvkami v 
minimálne 4 bodoch v max. odstupoch 500 mm,

7. Fyzická stráž -  osoba alebo osoby musia vykonávať v mieste 
poistenia obhliadky kontrolovateľným spôsobom (napr, kontrolné 
hodiny, kontrola nadriadeným, kamerový systém so záznamom)

8. Trezor -  uzamknutý viacstenný úschovný objekt o minimálnej 
hmotnosti 300 kg alebo pevne zabudovaný do sieny alebo podlahy 
tok. aby ho nebolo možné odniesť bez otvorenia, minimálne s jedným 
S T N E N T íé ^ ľ^ "1' Pt>dm'enky pľe certir'kované trezory sa riadia

9. Služobný pes -  pes spôsobilý pre strážnu službu s osvedčením 
o absolvovaní príslušného výcviku.

QMntcie itabgpečenia elektrickpu zabezpečovacou Sinnalizácioii íF7t ,

1. Elektrická zabezpečovacia signalizácia (EZS, poplachový
systém) - systém musí byť inštalovaný podľa platných slovenských 
technických noriem pre poplachové systémy a osadený prvkami 
homologizovaným1 príslušnými slovenskými certifikačnými 
inštitúciami. Prenosové prvky musia byť navyše schválené 
Telekomumkačnym úradom SR. K systému mus, byť vyS1avena 
vychodzia odborná prehliadka a sprievodné dokumentácia, musia sa 
na ňom vykonávať pravidelné odborné prehliadky a skúšky činnosti 
v zmysle platných technických noriem pre poplachové systémy,

2 Rozsah ochrany -  pre prevádzky zaradené do 1 2 a 3
bezpečnostnej triedy sa vyžaduje plášťová alebo priestorová ochrana

pre prar adí ky zaradené do 4. a 5. bezpečnostnej triedy sa 
vyžaduje paštova a priestorová ochrana EZS, Ústredňa EZS musí 
byť homologizovaná pre prevádzky zaradené do 1. a 2 
bezpečnostnej triedy min. v IV. kategórii, pre prevádzky zaradené do
z a m r t ls  ľ T Ť L 05' " ! 1 tnedy min- V ka,e9°n' a Pre Prevádzky 
zaradené do 5. bezpečnostnej triedy min. v II. kategórii.

3' b7 Í ' ny VyVľ dSÍ9nalU ' vývod PdP^ebového signálu na akustickú a 
optickú signalizáciu, umiestnenú priamo v chránenom priestore alebo 
mocíbazPros redneJ blízkosti. Signalizácia (akustický a optický hlásič)
rtľw ľ.iHn3? . umiestnená zvonka Pudový tak, aby nebola ľahko 
dosiahnuteľná zo zeme, okien, balkónov a podobne, bez použitia 
pomocných prostriedkov (rebrík, náradie a pod.). Uznané budú ten 
inteligentné akustické hlásiče (s kontaktom samoochrany) a s 
vlastným zálohovaním.

ATV (automatický telefónny volič) - je zariadenie na prenos 
signalizácie zo systému EZS na minimálne dve navzájom nezávislé 
telefónne slámce, u ktorých sa v mimoprevádzkových hodinách 
zabezpeč, prítomnosť osoby schopnej reagovať na prijatý signál zo 
zabezpečeného objektu a vykonať primerané opatrenia na odvrátenie 
alebo zmiernenie následkov škody
PCO - pult centralizovanej ochrany prevádzkovaný políciou alebo 
súkromnou bezpečnostnou službou (SBS). schválený príslušným,

TI 0,1/2«» vctz III



,nSíl,ÚCIami (musi v íe f ty  požiadavky 
parných technických noriem pre poplachové systémy) Prevádzkovateľ 
pultu musí disponovať zásahovou jednotkou. Prevádzkovateľ

Č ASfil
Poistenie budov 

článok 6
Predmety poistenia, poistná suma

X ik ľo m s tn e  ^  d°ie? ná poistenie bud° v  hál a stavieb, sú poistené do 
P W n ľ  " ľ  s,anovenei POistnikom. uvedenej v poistnej zm ltve

v zmyS evpmpa Mma Zie4 bI  **“  ^  S  ÄV  zmysle v p p -m  čl, 14 ods. 1 pism. a) a lebo b).

V prípade ak sa dojedná poistenie stavebných úprav v pranaíatvch 
priestoroch, vztahuje sa poistenie na stavebné úpravy v mieste po iit in ia  
uvedenom v poistnej zmluve, ktoré poistený vykonal na s v c ľ e ^ á Z iv

Ä Ä 5 S ŕ fs r íc s .T s

Článok 7
Limity poistného plnenia

* k p d ?® k P0äk0demu’ z n e n iu  alebo strate poistenej veci poistnou 

náklady na: PO,S,° Va,er Uhľad' V iedn0m  p0iS,r’om období nevyhnutné

Allianz ®
a)

b)

d)

r i T S T í  vrSn0eVŝ u Í̂E ŜJkVňa
S n ^ k y nt Ä l r f Z ?

v poistnej zm luve dojednané inak.
demontáž alebo remontáž ' ostatných nepoškodenveh 
poistených veci a na stavebné úpravy vykonané v súvislosti so 
znovuzaobstaranfm. alebo opravou veci poškodených
6 5 (m jR h ookebr° Stratených prt P° 'stn0i udalosti, do výšky 
odstránime' V P° 'Stnei zm luve doj®dnané mak.

ku k to r t t  n m  H  stavebných súčastiach poistenej budovy 
ku ktorým prišlo v dôsledku krádeže, ale len v priamej súvislosú 
s krádežou hnuteľných veci, do výšky 650 EU R  pokiaľ nie le 
v poistnej zmluve dojednané inak. Poistenie sa nevztahuje na 
ékody spôsobené postriekaním sprejmi a grafitmi a na 
rozostavaných stavebných objektoch,
^ n k e ľ Í nie* SkÔl  na poistených veciach umiestnených na 
m arkľi^ J amľn8n 7 a (napr ' ,ľemr,é átity’ k la m n é  tabule.

z m tJ fd o ;ra n ľ ,n a k .VýÍky 65° EUR' P° K'af n*  ** V »««"4

2' v r f ľm ľ i6 ' ' poistnej zm ldve ako  predmet poistenia dojednané sklo 
Poistenie aj na rám, v ktorom je sklo osadené pokiaľ ie 

hodnota rámu zahrnutá v poistnej sume. P

Č A S Ť  III
Spoločné ustanovenia 

článok 8
Záverečné ustanovenia

Ti. 03/2009 v*rz. 01



Allianz (rij)
VŠEOBECNÉ POISTNÉ p o d m ie n k y  Slovenská poisťovňa

Poistenie strojov a elektroniky právnických a podnikajúcich fyzických osôb

Sánok 1
Úvodné ustanovenia

1 Pre poistenie strojov a elektroniky právnických a podnikajúcich fyzických osôb platia 
všeobecne záväzné právne predpisy, tieto všeobecné poistné podmienky (daiej ten 

„VPP-SE) a zmluvné dojednania, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy,

2, VPP-SE sa vztahuju na zmluvné poistenie strojov a elektroniky (daiej ten „poistenie") 
právnických alebo podnikajúcich fyzických osôb vykonávajúcich činnosť v  súlade 

s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

3 Pre účely tohto poistenia je poistovatelOm Allianz - Slovenská poisťovňa, a,s. Poistníkorn 

je osoba, ktorá s poisťovateľom uzavrela poistnú zmluvu. Poisteným je v poistnej zmluve 
uvedená podnikajúca fyzická alebo právnická osoba, na ktorej majetok sa toto poistenie 
vzťahuje.

Sánok 2
Predmet poistenia

1 Predmetom poistenia sú stroje, strojné alebo elektronické zariadenia a prístroje (ďalej 

aj ..veď') vo vlastníctve porsteneho. špecifikované v poistnej zmluve podľa jednotlivých 
položiek, ktoré úspešne prešli skúšobnými, preberacími a výkonovými skúškami a bolí 
v čase uzavretia poistnej zmluvy, ako aj v čase vzniku poistnej udalosti preukázatethe 
v prevádzkyschopnom stave, riadne udržiavané a využívané na účely, na ktoré boli 
určené.

Poistenie sa vzťahuje na poistené veci počas ich prevádzky, prestávky v  prevádzke, 
demontáže a následnej spätnej montáže za účelom údržby alebo premiestňovania

v rámci miesta poistenia.

Súčasne sú poistené;
a) elektronické súčasti veci,
b) nosiče dát pevne zabudované v  hardwerovej časti riadiacej alebo regulačnej

jednotky jxmtenej veci,
c) olejové alebo plynové náplne transformátorov, kondenzátory, elektrické meniče 

a vypínače.

2 Ak je v poistnej zmluve dojednané, vzťahuje sa poistenie aj na veci vo vlastníctve 
cudzích osôb, len ak ich poistený užíva na základe písomnej zmluvy, alebo ich prevzal 
pri poskytovaní služby na základe písomnej zmluvy.

Sánok3 
Poistné riziká

1 Poistenie sa vztahuje na priamu fyzickú škodu na poistenej veci spôsobenú náhodnou 
škodovou udalosťou, ktoré nastala počas trvania poistenia v mieste poistenia a ktorá 

me je v týchto VPP-SE, v zmluvných dojednaniach, alebo v poistnej zmluve vylúčená.

2 Poistenie sa vztahuje na predmet poistenia tiež vtedy, ak bol stratený v príčinnej súvislosti 

s udaiostou uvedenou v ods. 1 tohto článku, za ktorú vzniklo poistenému právo na
poistné plnenie.

článok 4

Vylúčené predmet y
Výluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na;

aj vyměnitelné časti všetkých druhov', ktoré sa vymieňajú pri zmene pracovného úkonu, 
alebo diely, ktoré musia byt podlá ich určenia alebo charakteru počas obdobia 
životnosti poistenej veci viackrát vymieňané z dôvodu ich opotrebenia, napr. vrtáky, 
nože. frézy, pílové listy alebo iné ostria či brúsne kotúče alebo pásy. akékolvek 

náradie a nástroje, formy, matnce, raznice, vzorové a ryhované valce, kompozitové, 
gumové či plastové výshelky, silá, pásy, laná, pneumatiky, predmety zo skla alebo 
keramiky, drviace kladivá, ložiská a ostatné klzné aj valivé uloženia pre rotačný 
a priamočiary jtohyb,

b) pomocne a prevádzkové látky, ako napr, pohonné látky, filtračné hmoty a vložky, 
chladivá, čistiace prostriedky, mazivá, olejové náplne (okrem olejových alebo 

plynových náplni transformátorov), katalyzátory, chemikálie, kontaktné hmoty, 
ak súčasne nedošlo z tej istej príčiny aj k inému poškodeniu poistenej veci, za ktoré je 

poistovatel povinný poskytnut poistné plnenie.

d) nárazom alebo zrútením lietadla, jeho častí alebo jeho nákladu,

e) víchricou, krupobitím,

f) povodňou, záplavou, zemetrasením, výbuchom sopky, zosuvom pôdy, lavinou, tärchou 

snehu alebo lädovej vrstvy, sadaním,
g) vodou z vodovodného zaradenia.

h) stratou okrem prípadu uvedeného v  ČI. 3 ods, 2 VPP-SE,

i) dymom, nárazovou vlnou vzniknutou pri prelete nadzvukového lietadla,

4. Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené priamym následkom dlhodobého vplyvu 

prevádzky (ako napríklad koróziou, eróziou, opotrebovaním, kavitáciou, oxidáciou, 
únavou materiálu a pod.), dlhodobým pôsobením chemických, biologických alebo 
atmosférických vplyvov, usadzovaním kotlového kameňa, hrdze, kalov alebo iných 
sedimentov. Ak však vznikne následkom rizika uvedeného v predchádzajúcej vete 

tohto odseku následná fyzická škoda na poistenej veci, poistovatel poskytne poistné 
plnenie za takto vzniknutú následnú škodu, pokiaľ táto nie je z poistenia vylúčená,

5. Poistenie sa nevztahuje na škody spôsobené:
a) chybou, alebo vadou, ktorú mala poistená vec už pri dojednávaní poistenia, a ktorá 

bola alebo mohla byť známa poistníkovi alebo poistenému, bez ohiädu na to, či 
bola známa poisťovatelovi,

b) povrchovým poškodením poistených vecí, ktoré neobmedzuje ich funkčnosť,
c) montážou, demontážou, opravou alebo údržbou,
d) pri tunelových prácach alebo prácach pod zemou,
e) premočením alebo zaplavením bahnom pri prácach na vodných stavbách
f) testovaním, skúšobnou prevádzkou, zámerným preťažením alebo experimentami 

za abnormálnych podmienok.
g) prevádzkovaním stroja v rozpore s technickými podmienkami, alebo použitím 

stroja na účel, na ktorý nie je určený,
h) nedostatočným používaním, dlhodobým uskladnením,

i) na elektronických súčastiach stroja a elektronických zariadeniach bez vonkajšej 

príčiny.

6. Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené:
a) úm yselným  konaním, úm yselným  opom enutím  konania alebo vedom ou 

nedbanlivosťou poisteného, jeho zástupcu alebo osoby konajúcej na podnet 

poisteného, osoby blízkej poistenému alebo osoby žijúcej s poisteným v spoločnej 
domácnosti,

b) podvodom, spreneverou, alebo iným trestným činom, činom v rozpore s  dobrými 

mravmi, trestným činom alebo nepoctivým činom poisteného, alebo inej osoby 
konajúcej na podnet poisteného,

c) zistením rozdielov pri inventúre alebo audite.

7. Poistenie sa nevzťahuje na škody alebo náklady' akejkolvek povahy spôsobené, vyplývajúce 

z/zo alebo vzniknuté v príčinnej súvislostí s/so:
a) vojnovými udalosťami, vyhlásením vojnového alebo výnimočného stavu, napadnutím 

alebo činom vonkajšieho nepriatefa, nepríatelskej akcie (bez ohladu na to, či bola 

vojna vypovedaná alebo nie),
b) revolúciou, povstaním, vzburou, štátnym alebo vojenským prevratom, občianskou 

vojnou, demonštráciou, zabavením, povinnosťami uloženými pri obrane štátu 
(napr. poskytnutím vecných prostriedkov na plnenie úloh obrany štátu), a.ebo 

represívnymi zásahmi štátnych orgánov,
c) vnútornými nepokojmi, štrajkom, výlukou,
d) teroristickým činom; vylúčená je taktiež škoda spôsobená pri vykonávaní opatrení 

na kontrolu, prevenciu, potlačenie alebo sa inak vzťahujúca k teroristickému činu,
é; jadrovou reakciou, rádioaktívnym žiarením alebo rádioaktívnou kontamináciou 
bez ohladu na akékolvek ďalšie súčasne alebo v akomkofvek časovom slede 
spolupôsobiac e príčiny.

8. Poistenému nevznikne právo na poistné plnenie za nemateriálnu škodu akéhokolvek 

druhu, vrátane ušlého zisku, zvýšených nákladov na výrobu, pokút, sankcií, mánk, strát 
vzniknutých z omeškania, nedodržaním dohodnutého výkonu, stratou trhu alebo 
kontraktu.

9. Z tohto poistenia ďalej nevzniká nárok na poistné plnenie za škody, za ktoré podlá 

zákona alebo zmluvy zodpovedá dodávatel alebo zmluvný partner poisteného, vi átane 
škôd na ktoré sa vztahuje záruka výrobcu alebo zhotovitel;) diela,

10. V  poistnej zmluve je možné dojednat aj iné špecifické výluky z poistenia.

2. Poistenie sa nevzťahuje na.
a) základy a podstavce strojov a zariadení,
b) výmurovky, výstielky a nanesené vrstvy pec!, ohnísk, kotlov alebo iných zariadení 

produkujúcich teplo, zariadení na produkciu pary a nádrží,
c ) software, elektronické dáta. databázy údajov, obrazové, zvukové a iné záznamy,
d) motorové vozidlá s výnimkou motorových vozidiel pri ich pracovnej činnosti, inej 

než prevádzka v premávke na pozemných komunikáciách,
e) bicykle,

f) plavidlá, lietadlá, pripadne iné zariadenia schopné pohybu v atmosfére,
g ) ultrazvukové zariadenia, endoskopy, mobilné telefóny, notebooky, kamery, 

fotoaparáty a iná prenosná spotrebná elektronika.

Vylúčené riziká
3. Poistenie sa nevztahuje na škody na poistených veciach priamo alebo nepriamo

spôsobené;
ä) požiarom, hasením požiaru alebo následným strhnutím.
b) priamym úderom blesku.
c) chemickým výbuchom.

článok 5 
Miesto postenia

1. Miestom poistenia je budova, miestnosť alebo miesto nachádzajúce sa na uzemi 

Slovenskej republiky, vymedzené v poistnej zmluve adresou alebo katastrálnym 
územím s číslom parcely (pozemku), kde sa poistené vec  nachádzajú, ak nie je ďalej 
vo VPP-SE, alebo v poistnej zmluve dojednané inak.

2. Poistenie sa vzťahuje aj na iné miesto (náhradne miesto) ako miesto poistenia uvedené 
v poistnej zmluve, pokial poistený na nevyhnutnú dobu premiestni poistené veci 

z dôvodu bezprostredne hroziacej alebo uz vzniknutej poistnej udalosti. Poistenie sa 
na náhradné miesto vzťahuje odo dňa premiestnenia poistených veci, len ak poistený 

oznámi poisťovatefovi adresu tohto miesta a zoznam premiestnených veci do  14 
kalendárnych dní od ich premiestnenia,

3. Miestom poistenia pojazdných strojov, ktoré sa pohybujú vlastnou motorickou silou, 

alebo su konštrukčne uspôsobené na jazdu na pozemných komunikáciách a nemajú 
stabilné stanovisko, je celé územie SR.



článok 5

Vznik a zánik poistenia

1. Čas, na ktorý- sa v poistnej zmluve dojedná poistenie, je poistná doba. Časť poistnej 

doby dohodnutá v poistnej zmluve, za ktorú sa platí poistné, je poistné obdobie. Pri 
krátkodobých poisteniach (poistná doba kratšia ako jeden rak) sú poistné doba a poistné 
obdobie totožné,

2. Poistenie môže byt dojednané na dobu neurčitú alebo na dobu určitú.

3. Poistenie vzniká prvým dňom nasledujúcim (od 00:00 hod.) po dni uzavretia poistnej 
zmluvy, pokial nie je v poistnej zmluve dojednané inak.

4 Poistenie zanikne pre neplatenie poistného:

a) ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do 
troch mesiacov odo dňa jeho splatnosti,

b) ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo 
dňa doručenia výzvy poisťovateľa na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené 
pred doručením tejto výzvy. Výzva poisťovatelá obsahuje upozornenie, že poistenie 
zanikne, ak nebude zaplatené.

Poistenie zanikne pre neplatenie aj v prípade, ak bola zaplatená len časf poistného.

5. Poistenie zanikne výpovedou:
a) jednej zo zm luvných strán do dvoch mesiacov po uzavretí poistnej zmluvy. 

Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutím poistenie zanikne,
b) ku koncu poistného obdobia: výpoveď sa m usí dať aspoň 6 týždňov pred jeho

uplynutím,
c) jednej zo zmluvných strán do jedného mesiaca odo dňa poskytnutia poistného 

plnenia alebo jeho zamietnutia. Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutim
poistenie zanikne,

d) do dvoch mesiacov odo dňa, kedy sa poistovatel dozvedel o  zmene v skutočnostiach, 
ktoré boli podkladom pri uzavieraní poistnej zmluvy, pokiaľ zmluvné strany 
neakceptujú uvedené zmeny úpravou poistnej zmluvy. Poistenie v takomto prípade 
zamkne doručením výpovede druhej zmluvnej strane.

6. Poistenie zamkne odmietnutím poistného plnenia v zmysle ČI. 9. ods. 12 VPP-SE.

?. Poistenie zamkne odstúpením od poistnej zmluvy pri vedomom porušení povinnosti 
uvedených v ČI. 13, ods I, písm. b) VPP-SE. ak pri pravdivom a úplnom zodpovedaní 
otázok by poistovatel poistnú zmluvu neuzavrel. Toto právo môže poistovatel uplatnit 
do troch mesiacov odo dňa, ked takú skutočnosť zistil, mak právo zanikne.

S. Poistenie zanikne:
a) uplynutím doby, na ktoiú bolo dojednané (poistenie dojednané na dobu určitú),
b) ak odpadne možnost, že poistná událost nastane,
c) zámkom poisteného.

9. Ďalšie dôvody zámku poistenia dané všeobecne závaznými právnymi predpismi nie sú 

ustanoveniami tohto článku dotknuté,

6énok7
Poistná hodnota, poistná suma

1. Poistná hodnota je hodnota poistenej veci v danom čase a mieste. Poistnou hodnotou 
v zmysle týchto VPP-SE je nová hodnota poistenej veci, t.j. hodnota, ktorú je nutné 

vynaložit na movunadobudnutie novej veci.

2. Poistná suma je podkladom pre výpočet poistného a zároveň maximálnou hranicou 
poistného plnenia za poistné obdobie. Poistná suma sa stanoví pre každú jednotlivú 
poistenú vec alebo súbor veci a mala by zodpovední jej poistnej hodnote pre 
registrovaných platitelov DPH bez započítania DPH a pre ostatných vrátane DPH. 
Poistnú sumu stanoví vždy na vlastnú zodpovednosť porstník.

Sínok8 
Poistné

1. Poistné je cena za poskytnutú puisínú ochranu zo strany poisťovatelá, ktoré uhrádza 
pomník
a) za poistné obdobie (bežné poistné), alebo
b) ako poistné určené za celú poistnú dobu (jednorazové poistné) 
v termínoch splatnosti dohodnutých v poistnej zmluve.

2. Poistné je stanovené sadzbou z poistných súm pre jednotlivé poistené vecí, alebo pre 
súbor vecí. Výšku sadzby stanoví poisťovateľ.

3. V poistnej zmluve je možné dohodnúť, že poistník uhradí poistné za poistné obdobie 
v splátkách. Pii dojednaní polročného alebo štvrťročného platenia spláíok poistného sa 

účtuje k poistnému prirážka, a to 3 %  z ročného poistného za platenie v  polročných 
splátkach a 5 %  i  ročného poistného za platenie v  štvrťročných splátkach. Ak bolo 
dohodnuté platenie poistného v splátkach platí, že nezaplatením jednej splátky 
poistného sa dňom nasledujúcim po dni jej splatnosti stáva splatným poistné za celé 
poistné obdobie a poistník je povinný zaplatiť poistné za celé poistné obdobie 
po'sťovatelbvi aj bez vyzvania. Poisťovateľ má nárok na úrok z omeškania za každý deň 
omeškania

4. Pn platení poistného piostrednictvom pošty alebo peňažného ústavu je pie zaplatenie 
poistného rozhodujúci deň pripísania platby na účet poistovatefa.

5. Ak príde v priebehu poistného obdobia k zmene v  skutočnostiach, ktoré boli podkladom 

pn uzavieraní poistnej zmĺuvy, je poisťovateľ oprávnený dňom tejto zmeny navrhnúť 
poislníkovi úpravu výšky poistného.

6. Poisťovateľ ma pravo na poistné za dobu od vzniku do zámku poistenia. Ak zanikne 
poistenie pred uplynutím poistného obdobia, za ktoré bob poistné zaplatené, poistovatel

AUianz (fij)
je povinný zvyšujúcu Časť poistného vrátiť. Ak D01SÍOVI13
poistenia tým odpadol, patri poistovateloví poistné do konca poistného oblobia. vktorom 

potstná událost nastala.

článok S
Plnenie poisťovatelia

.̂ Právo poisteného na plnenie potstovateľa (poistné plnenie) vznikne, ak nastala poistná 
udalosť.

2 Poistnou udalosťou je akakolvek náhodná škodová událost, s ktorou |e podľa poistnej 
zmluvy spojená povinnosť poisťovateľa poskytnut poistné plnenie

3. Ak dôjde v dôsledku poistnej udalosti k poškodeniu poistenej vco, uhradí poistovatel 
náklady zvyčajné v dobe a v mieste vzniku poistnej udalosti na jej opravu, primerané 
a hospodárne vynaložené:
a) na náhradné diely a nevyhnutný materiál do výšky novej hodnoty nahradzovaných 

dielov a materiálu v dobe poistnej udalosti,
b) na prácu, vrátane nákladov na rozobratie a opätovné zostavenie,
c) na dopravu veci na miesto a z miesta opravy, colné a iné poplatky, ak tieto boli 

zahrnuté v poistnej sume,
d) na provizórnu opravu len v pripade, ak tieto náklady sú súčasťou celkových nákladov 

na opravu a nezvyšujú celkové plnenie poisťovateľa, ak nerozhodne poisťovateľ 
inak.

Ak náklady na opravu uvedené v ods. 3 písm. a) - d ) tohto článku VPP-SE sa rovnajú 
alebo prevyšujú časovú hodnotu poistenej veci bezprostredne pred poistnou udalostou, 
poistená vec sa bude považovať za zničenú a poistovateľbude postupovať pódia ods 4 

tohto článku VPP-SE.

4. Ak dôjde v dôsledku poistnej udalosti k zničeniu poistenej ved  uhradí poistovatel 
náklady na znovunadobudnutie veci, najviac však časovú hodnotu poistenej veci v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti,

5. Poistovatel tiež poskytne poistné plnenie zodpovedajúce časovej hodnote vecí v dobe 
poistnej udalosti v pripade, ak;

a) diely potrebné na opravu veci uz nie sú na trhu,
b) poistený do troch rokov od jaoistnej udalosti nezrealizuje opravu veci.

6. Poisťovateľ poskytne poistné plnenie za mzdové zvýhodnenie vyplatené za nadčasovú 
prácu, prácu v noci, prácu vo sviatok, expresné príplatky, letecké dodávky náhradných 
dielov a cestovné náklady technikov a expertov súvisiace s poistnou udalostou len pokial 
je to v poistnej zmluve vyslovene dojednané.

7. Pokial došlo k poškodeniu alebo zničeniu poisteného stroja, za ktoré je poistovatel 
povinný poskytnúť poistné plnenie, poskytne poistovatel'poistné plnenie v časovej 
hodnote aj za veo uvedené v čl. 4. ods. 1 VPP-SE poškodené alebo zničené v príčinnej 
súvislosti s poistnou udalostou.

8. Poistovatel poskytne poistné plnenie za všetky poistné udalosti, ktoré nastali v priebehu 
poistného obdobia, maximálne vo výške:
a) poistnej sumy stanovenej pre príslušnú poistenú vec alebo súbor veci a poistné

obdobie,
b) súhrnného limitu poistného plnenia, dojednaného pre príslušnú poistenú vec 

v poistnej zmluve.
Rozhodujúca je nižšia z uvedených súm.

9. Zvyšky poškodenej alebo zničenej vecí zostávajú vo vlastníctve poisteného a ich hodnota 
sa odpočítava od výšky Škody odsúhlasenej poisťovateľom.

10. Po vzniku poistnej udalosti sa zníži poistná suma pre príslušnú poistenú vec, alebo súbor 

vecí a poistné obdobie o výšku vyplateného poistného plnenia Výška poistnej sumy 
môže byt na návrh poistníka pri doplatení poistného upravená. Toto dojednanie nemá 
vplyv na podpoistenie.

11. Poisťovateľ uhradí primerané a hospodárne vynaložené náklady zvyčajne v mieste 
vzniku poistnej udalosti v príčinnej súvislosti s hroziacou alebo vzniknutou poistnou 
udalosťou na opatrenia vykonané poisteným na odvrátenie vzniku bezprostredne 
hroziacej škody alebo na zmiernenie následkov škody, vrátane opatrení neúspešných 
ak boli primerané okolnostiam. Náhrada týchto nákladov spoločne s poistným plnením 
za poškodené veci je obmedzená poistnou sumou, alebo súhrnným limitom poistného 
plnenia (ak je v poistnej zmluve dohodnutý) pre jednotlivé poistené veci, alebo súbor 
veci. Ak boli tieto opatrenia vykonané na pokyn poisťovatelá, sú hradené aj nad dojednanú 
poistnú sumu. Náklady na zásah hasičov alebo iných osôb, ktoré sú povinné zasiahnuť 
vo verejnom záujme, poistovatel nehradí.

12. Ak sa poistovatel dozvie až po poistnej udalosti, že jej príčinou je skutočnosť, ktorú pre 
vedome nepravdivé alebo neúplné odpovede nemohol zistiť pri dojednávam poistenia 

a ktorá pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstatná, je oprávnený poistné plnenie 
z poistnej zmluvy odmietnuť Odmietnutím poistného plnenia podlá tohto odseku 
poistenie zanikne.

13. Poisťovateľ je oprávnený poistné plnenie za vedomé porušenie povinností uvedených 
vo VPP-SE, zmluvných dojednaniach a poistnej zmluve primerane znížtt aiebo zamietnuc

14 Ak poistený uvedie poistovatela úmyselne do omylu o podstatných okolnostiach 
týkajúcich sa vzniku nároku na poistné plnenie alebo jeho výšky, n*e je poistovatel 
povinný poskytnut poistné plnenie z poistnej událost .

15. Poistné plnenie je splatné do 15 dní. len čo poisťovateľskončil vyšetrenie nutné na zistenie 

rozsahu svojej povinnosti plniť. Ak nemôže byt vyšetrovanie ukončené do 30 dni po 
tom, ako sa poisťovateľ dozvedel o vzniku poistnej udalosti, poskytne poistenému na 
jeho žiadosť primeraný preddavok.



Poistovateľposkytne poistné plnenie v mene platnej na území Slovenskej republiky Pri 

prepočte cudzej meny na menu platnú na území Slovenskej republiky vychádza 
poistovatel z kurzu Európskej centrálnej banky ku dňu vzniku poistnej udalosti.

1?- m í práv0 Poistného plnenia sumu zodpovedajúcu dlžnému

Sánok 10 
Pod poistenie

I Ak ,e v dobe vzniku poistnej udalosti poistná suma jednotlivej poistenej veci nižšia ako 

jej poistná hodnota, poskytne poistovateľ poistné plnenie, ktoré je k výške Jkodv 
v rovnakom pomere ako poistná suma tejto veci k jej poistnej hodnote.

*' Ak ie Sfän°v<!™  f» 1* '™  » m a  pre súbor poistených vecí. posudzuje sa podpoistenie 
v zmysle ods, tohto článku vzhládom na poistnú sumu pre súbot poistených vecí.

Sánok ľ 1 
Spoluúčast

1. Poistený sa podiela na poistnom plnení z každej poistnej udalosti pevne stanovenou 

teiľ'sjM)luúč3st")CeW0m 5U,' 0Ven>'m v P0l5tnt!i zmluve- resP icť kombináciou (dalej

2- 5pólu účast dojednaná v poistnej zmluve sa odpočíta od výsledného poistného plnenia,

článok 12 
Znalecké konanie

l V  prípade poistnej udalosti je možné dohodnúť, že výška poistného plnenia po.sťovatela
bude stanovena znaleckým konaním. ^

2. Pre znalecké konanie platí:
a) poistený aj poistovatel vymenujú svojho znalca do 15 dni od uzavretia dohodv 

v zmysle ods. 1 tohto článku VPP-5E a o  jeho menovaní bezodkladne upovedomia 
drunu stranu. Znalec nesmie mať voči strane, ktorou bol vymenovaný žiadne 
obchodne am pracovnoprávne vzťahy, pripadnú námietku proti vymenovaniu 
znalca musí druhá strana vzníest pred začatím jeho činnosti,

b) znalci vymenovaní obidvomi stranami sa ešte pred začiatkom svojej činnosti 

dohodnu na osobe tretieho znalca s hlasom rozhodujúcim pre prípad ich nezhody
• obaja znalo vymenovaní zúčastnenými stranami spracujú nezávisle na sebe 

znalecky posudok o sporných otázkach,
d) tento znalecký posudok odovzdajú obidvaja znalci zároveň poistenému aj 

poistovatelov., v prípade existencie rozporov odovzdá postovateíobidva spracované 
posudky iretiemu znalcovi s hlasom rozhodujúcim. Tento znalec urobí rozhodnutie 
vspornych otázkach a toto svoje rozhodnutie ktoré je záväzné pre obe strany 
odovzdá poistenému aj poisťovatelovi,

e) na klady svojho znalca hradí každá strana, náklady znalca s hlasom rozhodujúcim
oDidve strany rovnakým dielom. 1

3 Uskutočneným konaním znaicov nie sú dotknuté práva a povinnosti poisteného 

a poistovatefa, upravene právnymi predpismi, poistnou zmluvou, zmluvnými
dojednaniami a VPP-SE 7

Sánok 13
Povinnosti poístníka, poisteného

1 Potstník a/alebo poistený je povinný;
a) plam poistné spôsobom dohodnutým v poistnej zmluve, v prípade platenia poistného 

prostredníctvom pošty alebo peňažného ústavu dodržiavať zúčtovacie dáta pre 
platbu poistného určené poisťovatefom,

b) d l Ä ' n Ä e ^ ' " 8 04 **“ *  POÍS‘OVa,era * * * *  “  '

c) bezodkladne oznámiť poisťovateľovi akúkotvek zmenu v náležitostiach, ktoré boli 

podkladom pn uzavieraní poistnej zmluvy,
d) dodržiaval ustanovenia všeobecne záväzných právnych predpisov, technických

noriem. VPP-5E, zmluvných dojednaní a poistnej zmluvy,
e) udržiavať poistené vec. v dobrom technickom stave a dbal na odporúčania výrobcov

a predajcov, '
t} oznámiť poistovatelov. že uzavrel dalšie poistenie rovnakých veci, na rovnaké riziko '  

, “ '« h o  poistovatela a oznámiť jeho obchodný názov a výšku poistnej sumy, 
g; dbat, aby poistná událost nenastala a vykonávat primerané opatrenia na jej odvrátenie,

3 V prípade vzniku škody je poistený povinný:
a) bezodkladne oznámit vznik škody poisfovatelovi
b) bezodkladne oznamu polícii vznik škody, ktorá nastala za okolností vzbudzujúcich 

podozrenie zo spáchania trestného činu,
c) vykonávat primerané opatrenia na zmiernenie následkov škody, a podlá možnosti

SI k tomu vyžiadal pokyny poisťovatelá a postupovat v súlade s nimi ,
• nemf nit be? 5Úhlasu Poisťovateľa stav vzniknutý škodou, ak to nie je nevyhnutné 

n.r odvrátenie áletxi zmiememe následkov škody alebo v rozpore so všeobecným 
záujmom. 3

t i preukázal poistovatelov» vznik škody a rozsah jej následkov,
f) umožnit po.stovatelovi alebo osobám ním povereným, všetky vyšetrovania potrebné 

pre pusutíeme nároku na poistné plnenie a jeho výšku a p.edfožit k tomu potrebné 
podklady a informácie,

Allianz (Hi)
g) zabezpečiť voči inému právo na náhradu 

práva a uplatniť nárok na náhradu vzm knutJjT lm cFvoatom ijr 

zodpovedá,
h) bezodkladne oznámiť poisťovateľovi nájdenie poistených vecí alebo ich zvys'kov 

stratených v súvislosti s poistnou udalosťou: pri prevzatí týchto veci je povinný vrátit 
zodpovedajúcu cast poistného plnenia.

fJánok 14
Doručovanie písomností

m w ki l P0l ľ Í  je„pcMnn*  písomTO oznámiť poisťovatelovi zmenu svojej adresy bez 
zbytočného o ^ a d u  Poistovatel zasiela písomnosti na poslednú známu adresu poístníka 
a ebo poisteného. Pisomnost poisťovatela určená poís.níkov, alebo po.stenému ( Z ,  len 

k ä ľ a d  u pwažu)e za doručenu dň°m  prevzatia písomnosti adresátom alebo dňom

nezastihnutL^adreUÍ t T ™ “ W 1 V pľip3de' *» pÍ50™ 0st « * *  -»  Pošle svôli' 
nezastihnutiu adresáta s tym že si ju adresat v príslušnej lehote nevyzdvihol na pošle
S ’v  “J 3 *J ? : f nU V P0S d6ň tej' ° leho1* a) ked sa adresál 0 W  uložení nedo­
zvedel V prípade, že ,e písemnost vrátená poisťovatetovi ako nedoručené z dôvodu ie

za n° ™  ^  2menu adrKát neoznámil, písomnosť sa povazuje
za doručenu dňom jej vracema poistovatefovi.

S á n o k lS  
Výklad pojmov

Pre účely tohto poistenia sa rozumie pod pojmom:
m1T éh!!0dn0tai 5 Í ' T j vec' iej nová hodno,a zn íí< ™  0 zodpovedajúcu mieru 
opotrebovania alebo iného znehodnotenia veci,
elektronické dáta údaje, pojmy a informácie upravené do formy pouiítethei pre prenos
d f E e ľ e k  r b° «  elektrom echanický

dát alebo elektronicky riadeným zariadením a obsahujú programy, software a iné 
kolované mštiukcie pre spracovanie a manipuláciu s dátami alebo pre riadenie a ovládame 
idKycnto zanadem,
chemfcký výbuch náhly ničivý prejav tlakovej sHy spočívajúcej v rozpínavosti plynov alebo 
pár v dôsledku chemickej reakcie nestabilnej sústavy,
m otora * vozidlo akykolvek pozemný dopravný prostriedok poháňaný- vlastným motorom 

s a t a n e  prípojného vozidla a akéhokolvek zariadenia na nich pripevneného), ktorý ie 
vyrobeny alebo schválený na ucely prevádzky v premávke na pozemných komunikáciách 
a podlieha prihláseniu do evidencie vozidiel,
náhodná Škodová udalosť taká uda loa  ktoié nastane v mieste poistenia počas trvania 

po. .enia náhle a nečakane; ,de o událost o ktorej v čase dojednania poistne, zmluvy 
poistovatel a poistený predpokladajú, že môže nastať, avšak n,e je iste či nastane 
a kedy ndstane, 1 '
následná fyzická škoda - fyzická škoda na poistenej veci za ktorú vznikne poistenému 

na polstne plnenie, ktorá vznikla ako bezprostredne priamy následok fyzickej 
seody ,.a inej po,stenej vec, alebo ,cj časti, alebo „nej časti poškodenej poistenej vcu 

oprava uvedenie veci do takého prevádzkyschopného stavu, v ktorom by bola «  hopná 
vykonávat všetky funkce a dosahovat všetky parametre tak, ako v čase bezprostredne 
pred poistnou udalosťou. H

Za náklady za opravu sa nepovažujú:
a) náklady na revízie, údržby a ostatné opatrenia, ktoré je nutné vynakladal ai bez

poistnej udalosti, ’ uuo.ajuez
b) náklady vynaložené v dôsledku zmien a vylepšení, ktoré poistený vykonal nad rámec 

opravy stavu pred poistnou udalostou,
c) náklady na práce a materiál, ktoré n,e sú vynaložené na poistenom stroji napr 

prispôsobením poisteného stroja do výrobnej linky,
poškodenie taká zmena stavu vec., alebo jej časti, ktorá obmedzuje, alebo vylúčme je, 
funkčnost a použitelnost na pôvodný účel, pokíal je možné vec opravou uviesť do pô­
vodného prevádzkyschopného stavu, 
priamy úder blesku priamy prechod blesku na poistenú vec, 
strata zánik možnosti poisteného hmotne disponovať poistenou vecou alebo iei častou

časti (zánik detencie*/^ m02" 0S *' , fa,tlickÉ'ho ov)idan"> *eci alebo ,ej

teraľBtický čin - S n  zahrnujúci ale nie obmedzený na použitie sily alebo násilia a; alebo 
jeho hrozby osobou, alebo skupinou osôb, konajúcich samostatne alebo v mene alebo

id S ľ n t|!-LviľUí 0iIVek “T " “  Í T  a,ebo vládou- vykonaný z politických, náboženských, 
ideologických alebo iných podobných pohnútok, s úmyslom ovplyvnil vládu a/aiebo 
zastrašit obyvatelstvo alebo jeho časí,
víchrica prúdenie vzduchu dosahujúce v mieste poistenia rychlost minimálne 75 km za 

hodinu; za škodu spôsobenú víchricou sa považuje aj vrhnutie predmetu na poistenú 
vec bezprostredne zapríčinené pôsobením víchrice,
zničenie veci taká zmena stavu veci, ktorú nie je možné odstranit opravou a preto vec 
uz nie je možné používat na pôvodný účel,
znovunadobudnutie veci primerané a hospodárne obstaranie veci rovnakého druhu
kvality a výkonu, vratane nákladov súvisiacich s jej obstaraním. Pokial v zmluve r, c ,ť 
dojednané mak nezapočítavajú sa do nákladov na znovunadobudnutie náklady va 
opr avu alebo vybudovanie základov či podstavcov strojov a zariadení,

článok 16
Záverečné ustanovenia

Od ustanovení týchto VPP-Sf je možné sa v poistnej zmluve odchýlit, ak to n,e ie 

v jednotlivých uslanoveniach uvedené inak.

Poistná zmluva pre tato poistenie sa nadi právom Slovenskej republiky. Pre riešenie sporov 

republiky “  P° ,Sln<‘i ™ |UV> P K  1010 po,s' m,e’ le zak)ren„ právomoc sudov Slovenskej

VPP-SE nadobúdajú účinnost i .10.2010.


